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LESEN SIEVOR INBETRIEBNAHME DES GERATES DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG. DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE AUF GRUND
DER GERAT DES GERATES VERURSACHT WERDEN, SOFERN DAS GERAT NICHT ENTSPRECHEND DER SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND ENTSPRECHEND DES IN
DER GEBRAUCHSANWEISUNG AUSGEWIESENEN BESTIMMUNGSZWECKS EINGESETZT WIRD. ACHTUNG: VOR INBETRIEBNAHME STELLEN SIE SICHER, DASS
DER GERAT ORDNUNGSGEMASS INSTALLIERT IST UND LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG.

VORSICHT: Dieses Symbol auf dem Produktetikett und auf der Verpackung weist darauf hin, dass diese Bedienungsanleitung sorgféltig gelesen
werden muss, bevor das Gerat in Betrieb genommen oder gewartet wird. Sie konnen fiir Schéden, die durch dieses Gerat verursacht werden, veran-
twortlich gemacht werden, wenn Sie diese Bedienungsanleitung nicht sorgféltig gelesen und verstanden haben oder wenn Sie diese nicht befolgt
haben.

Beachten Sie zur Vermeidung von Unfallen die folgenden Warnhinweise (zusatzlich zu den grundlegenden Sicherheitsvorschriften).

-Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren ebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und die Benutzerwartung sollte
von Kindern nicht ohne Aufsicht vorgenommen werden.

-WARNUNG: Entfernen Sie oder schalten Sie alle Gerate im Aquarium oder Teich vor der Ausfiihrung von Wartungsarbeiten aus.

Wenn der Anschlussstecker eines Gerdtes oder die Steckdose nass ist, schalten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie das Netzkabel des entsprechenden
Gerdtes ziehen.

- Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das Gerat verschrottet werden.

- Uberpriifen Sie die Spannung aufgedruckt auf dem Etikett des Gerat und stellen Sie sicher, dass diese Ihrer Hauptstromversorgung entspricht.

-Wenn das Gerdt an das Stromnetz angeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass der unterste Teil der Zuleitung niedriger als die Steckdose ist, um
Wasserzufliisse zu vermeiden, die in der Steckdose flieBen konnten. Beriihren Sie den Stecker nicht mit den Handen, wenn das Kabel feucht ist. Vor dem
Ausschalten des Heizgerdtes den Netzstecker ziehen.

- Wir empfehlen, dass Geréte und andere elektrische Aquariengerate mit einem FI Schalter von 30 mA zu sichern.

Bei der Installation oder Wartung des Gerétes sollten Sie dieses nicht am Netzkabel aus dem Teich herausziehen.

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich, dass es richtig installiert ist.

Fiihren Sie niemals eigenhandig Reparaturen oder technische Anderungen am Gerat durch und verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Vorpriifung vor Inbetriebnahme:

- die Verpackung auf Unversehrtheit, Kratzer oder Beulen konnen ein Hinweis darauf sein, dass das Gerét durch den Transport beschadigt wurde
Uberpriifen Sie insbesondere: Priifung auf Beschadigung: vergewisser Sie sich, dass die verschiedenen Teile des Heizgerates keine physischen Schéden,
insbesondere durch StoBe, Risse oder Abrieb aufweisen. - die Unversehrtheit der elektrischen Kabel”

Schadensermittlungsverfahren Sollten Sie eine Schadstelle entdecken, stoppen Sie den Einsatz und melden Sie die

Art des Schadens an den Kundendienst des Herstellers.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG AUF!

DER RICHTIGE PLATZ ZUR AUFSTELLUNG DES AQUARIUMS: Das Aquarium sollte so weit wie mdglich von Licht- und Warmequellen (Ofen, Heizkdrpern,
usw.) entfernt aufgestellt werden, so werden Uberhitzung und Algenbildung verhindert. Es wird empfohlen, es dort aufzustellen, wo keine Schéden
durch eventuelles Austreten von Wasser entstehen kinnen.

Die folgenden Vorsichtsmanahmen beachten, um das Risiko eines Elektroschocks zu vermeiden. Da es sich um ein mit Wasser gefiilltes Aquarium
handelt, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

1 - Sollten elektrische Bestandteile ins Wasser fallen, versuchen Sie nicht, diese herauszuholen. Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose und
holen Sie dann erst das Teil heraus.

2 - Nachdem alle Teile des Aquariums akkurat installiert wurden, versichern Sie sich, dass die elektrischen Teile nicht feucht sind; erst dann kann das
Aquarium ans Stromnetz angeschlossen werden.

3 - Das Gerdt nicht in Betrieb setzen, wenn es Probleme mit der Funktionstiichtigkeit gibt. Wenden Sie sich an Ihren Verk&ufer oder an einen Techniker.
4 - Das Gerdt nicht in Betrieb setz en, wenn das Elektrokabel oder die Steckdose beschadigt sind. Versuchen Sie nicht, diese selbst zu ersetzen, sondern
wenden Sie sich an den Handler Ihres Vertrauens.

5 -Vermeiden Sie, dass die Steckdose nass wird. Es ist eine wirksame Methode, das Kabel unterhalb der Steckdose anzubringen, damit die Wasser-
tropfen nicht zum Stecker geleitet werden konnen.

6 - Sollten der Stecker und die Steckdose nass werden, ziehen Sie in keinem Fall den Stecker aus der Steckdose! Unterbrechen Sie die Stromzufuhr am
Sicherungskasten und erst wenn kein Strom mehr fliet, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

7 - Nehmen Sie das Gerét vom Stromnetz, wenn es fiir [dngere Zeit nicht benutzt wird. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie irgendeine
Wartungsarbeit vornehmen. Nicht ruckartig am Kabel ziehen.
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8 - Benutzen Sie das Gerét nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

9 - Das Gerdt ist dafiir geschaffen, nur zu funktionieren, wenn es voll mit Wasser gefiillt ist. Sollte das Gerdt zu lange auch bei leerem Aquarium in
Betrieb sein, ist es besser, alle mechanischen und strukturellen Teile auf eventuelles Vorhandensein von Schaden zu priifen.

10 - Vergewissern Sie sich, dass das Gerat korrekt installiert wurde, bevor es in Betrieb gesetzt wird.

11 - Sollten Sie ein Verlangerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass es die geeignete Wattzahl hat (bzw. mit dem Kabel des Gerats
identisch ist).

12 - Vermeiden Sie es, die durch Betrieb heiBgelaufenen Teile des Aquariums anzufassen, es besteht Verletzungsgefahr.

13 - Lesen Sie aufmerksam alle Gebrauchsanleitungen.

14 - Achten Sie auf Kinder, die sich dem Gerat nahern.

15 - Die Mindestentfernung der Lampe vom Wasser darf nicht weniger als 15mm betragen.

16- Wenn das flexible AuBenkabel oder die Schnur dieser Beleuchtung beschadigt wird, muss er ausschlieBlich durch den Hersteller, seinen Wartun-
gsdienst oder jede entsprech Qualifikationsperson, dies ersetzt werden, um jedes Risiko zu vermeiden.

“GARANTIE: Fiir dieses Produkt wird eine Garantie auf Material- oder Verarbeitungsfehler von 24 Monaten ab Kaufdatum gewahrleistet. Das Garan-
tiezertifikat muss vom Handler vollstandig ausgefiillt und dem Gerét bei der Riicksendung zur Reparatur beigelegt werden. Die Garantie umfasst
den Austausch von defekten Teilen. Bei unsachgeméRer Verwendung des Gerdtes oder fiir Schaden, die durch Manipulation oder Fahrldssigkeit des
Verkdufers verursacht wurden, gilt diese Garantie nicht. Fiir Garantieleistungen senden Sie das Gerat zusammen mit dem Kaufbeleg oder gleich-
wertigem und einer detaillierten Beschreibung des Problems zuriick. Alle VerschleiBteile sind von der Garantie ausgeschlossen.

« Der Hersteller verpflichtet sich, die fehlerhaften oder falsch gefertigten Teile erst nach einer sorgfaltigen Uberpriifung und Ermittlung der
schlechten Herstellung nach eigenem Ermessen zu ersetzen.

« Beiirrtiimlicher Verwendung der Garantiebedingungen gehen die Transport — und/oder Speditionskosten immer zulasten des Kaufers.
«Wahrend der Garantiezeit werden die ausgetauschten Produkte Eigentum des Herstellers.

«Von dieser Garantie kann nur der urspriingliche Kaufer profitieren, der die Anweisungen der ordnungsgeméfen Wartung gemaB Handbuch befolgt
hat. Unsere Gewéhrleistungspflicht erlischt, sobald der urspriingliche Besitzer das Eigentum am Produkt abtritt,
oder Anderungen daran vorgenommen worden sind.

« Das Produktteil des defekten Produktes muss dem Hersteller zum Austausch geliefert werden; andernfalls wird das Ersatzteil dem Kaufer belastet.

DAS NICHTEINHALTEN DER EINGRIFFSARTEN UND DER HANDHABUNG DES BELEUCHTUNGSGERATES FUR AQUARIEN, WIE
SIE IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBEN WERDEN (GEBRAUCHS- UND WARTUNGSANWEISUNG), HAT DEN VERFALL DER
GARANTEIBEDINGUNGEN ZUR FOLGE. Wenn auch kleine Teile kaputt gehen, tauschen Sie das Produkt aus. Wenn Teile
des Produkts verschluckt werden, wenden Sie sich an [hren Tierarzt. RECYCLING

Das Gerdt ist mit dem entsprechenden Symbol gekennzeichnet, das darauf hinweist, dass das Produkt am Ende
seines Lebenszyklus nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf, sondern durch getrennte
Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten entsorgt werden muss. Um Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch
unsachgemaBe Entsorgung zu vermeiden, wird der Kaufer aufgefordert, dieses Gerét von anderen Abfallarten zu
trennen und verantwortungshewusst zu entsorgen, um die Wiederverwendung von Reststoffen zu ermdglichen.

Private Anwender sollten die zustandige drtliche Behdrde fiir Recycling kontaktieren, um alle Informationen zum
Thema Recycling und Recycling fiir diese Art von Produkten zu erhalten.

Gewerbliche Nutzer diirfen dieses Gerat nicht zusammen mit Gewerbeabfallen entsorgen, sondern iiber ein separates
Sammelsystem, das mit der europdischen Richtlinie 2002/96 / EG kompatibel ist.

Die Entsorgung, die nicht den geltenden Vorschriften entspricht, ist strafbar.
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NOTE: AL RICEVIMENTO DEL DISPOSITIVO, PRIMA DI ESEGUIRE QUALSIASI OPERAZIONE DI UTILIZZO E DI MANUTENZIONE, LEGGETE ATTENTAMENTE |
MANUALI DI USO E MANUTENZIONE, INCLUSI QUELLI DEI SUOI EVENTUALI COMPONENTI.

LA DITTA PRODUTTRICE NON PUO ESSERE RITENUTA IN ALCUN CASO RESPONSABILE DI INCIDENTI O DANNI CONSEGUENTI ALL'USO INAPPROPRIATO DEL
DISPOSITIVO, NONCHE DALL'INOSSERVANZA ANCHE PARZIALE DELLE NORME DI SICUREZZA E PROCEDURE D'INTERVENTO DESCRITTE NEI MANUALI.

ATTENZIONE: IL DISPOSITIVO PUQ ESSERE MESSO IN FUNZIONE SOLO DOPO CHE E’ STATO INSTALLATO E COLLEGATO CORRETTAMENTE E CHE L'UTENTE
PREVENTIVAMENTE ABBIA LETTO IL MANUALE.

ATTENZIONE: il presente simbolo riportato sull'etichetta del prodotto e sulla sua confezione indica che & necessario leggere con attenzione
questo manuale di istruzioni prima di mettere in funzione I'apparecchio o di procedere alla sua manutenzione. Il produttore non puo essere ritenuto
responsabile di eventuali danni procurati da questo apparecchio se non si & letto con attenzione e capito questo manuale diistruzioni o se non ci si
attenuti a quanto qui prescritto.

Onde evitare qualsiasi tipo di infortunio osservare con molta attenzione le sequenti avvertenze (oltre alle pit elementari disposizioni di sicurezza):

- ATTENZIONE: questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali

0 mancanza di esperienza e conoscenza solo se sottoposte a supervisione o dopo che abbiano ricevuto istruzioni sull’utilizzo dell'apparecchio in modo
sicuro e se comprendono i pericoli che esso implica. | bambini non devono giocare con il dispositivo in quanto lo stesso non & un giocattolo. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuati da bambini senza supervisione.

- ATTENZIONE: scollegare o spegnere tutti i dispositivi presenti nell'acquario o nel laghetto prima di effettuare operazioni di manutenzione o di
installazione di nuovi dispositivi.

Nel caso in cui la spina di connessione di qualche apparecchio o la presa di corrente fossero bagnate, disinserire I'interruttore generale prima di staccare
il cavo di alimentazione degli apparecchi presenti.

- Non & possibile sostituire il cavo di alimentazione. Se il cavo & danneggiato, il dispositivo & da smaltire.

~Controllare il voltaggio sull'etichetta del dispositivo ed accertarsi che sia corretto rispetto alla tensione di rete.

- Il punto pit basso del cordone deve trovarsi pitl in basso rispetto alla presa di corrente al fine di evitare che gocce d'acqua possano accidentalmente
scendere dal cavo ed entrare nella presa. Nel caso il cavo sia bagnato, non toccare la spina con le mani; prima di scollegare I'apparecchio staccare
I'interruttore generale di casa.

- E'importante che il dispositivo, come gli altri apparecchi elettrici, sia protetto a monte da un interruttore differenziale (salvavita) con corrente di
intervento ind 30mA.

-Durante I'installazione dell‘apparecchio o la sua manutenzione evitare di sollevarlo tramite il cavo di alimentazione.

-Prima di metterne in funzione I'apparecchio assicurarsi di averlo installato correttamente.

-Non effettuare mai riparazioni o modifiche tecniche all‘apparecchio ed utilizzare solo ricambi originali.

,VERIFICHE PRELIMINARI

Controllo di eventuali danni - Verificate che le varie parti del dispositivo non presentino danni fisici dovuti ad urti, strappi o abrasioni. Controllate in
modo particolare:

« che non vi siano segni od ammaccature, indicative di urti avvenuti durante il trasporto.

« l'integrita dei cavi elettrici.

« l'integrita dei suoi eventuali componenti

,PROCEDURA DI SEGNALAZIONE DANNI

Nel caso si riscontrino dei danni, interrompete la procedura di collegamento e segnalate la natura dei danni riscontrati all'ufficio supporto clienti della
ditta produttrice.

"

CONSERVARE CON CURA QUESTE ISTRUZIONI!

POSIZIONAMENTO DELL'ACQUARIO NELL'AMBIENTE: L'acquario va posizionato il it distante possibile da fonti di luce solare ed altre fonti di calore (stufe,
termosifoni, ecc...), in questo modo si evita il surriscaldamento e la formazione di alghe. Si consiglia di non posizionarlo dove eventuali perdite d'acqua
possano causare danni.

,IT- Precauzioni da sequire per evitare il rischio di shock elettrici. Dato che si tratta di un acquario, il quale contiene acqua, non tentate di ripararlo voi

IT
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stessi.

1- Se delle componenti elettriche cadono in acqua, non tentate di estrarle. Scollegate immediatamente la spina e poi recuperatele.

2- Dopo aver installato accuratamente tutte le componenti dell'acquario, assicurarsi che le parti elettriche non siano umide prima di collegare la
spina alla presa di corrente.

3- Non mettere in funzione I'apprecchio se riscontrate probelmi di funzionameto. Contattate il vostro rivenditore o un tecnico.

4- Non mettere in funzione I'apparecchio se il cavo elettrico o la presa di corrente sono danneggiate. Non tentate di sostituirlo voi stessi e rivolgetevi
al vostro rivenditore di fiducia.

5- Evitate che la presa di corrente si bagni. Un metodo efficace & quello di far pendere il cavo al di sotto della presa di corrente, in modo tale che le
gocce d'acqua non possano essere guidate verso la spina.

6-Sela spina e la presa di corrente dovessero essere bagnate, non tentate di scollegarle. Sconnettete il circuito principale e una volta tolta la
corrente, scollegateli.

7- Scollegare 'apparecchio quando non & in funzione per lunghi periodi. Scollegare 'apparecchio dalla presa di corrente prima di effettuare qualsiasi
operazione di manutenzione. Non strattonare il cavo.

8- Non usare |'apparecchio per scopi non previsti.

9- 'apparecchio & destinato a funzionare solo quando & pieno d'acqua. Se apparecchio dovesse funzionare in assenza d'acqua per un tempo troppo
lungo, & bene controllare tutte le parti meccaniche e strutturali per verificare la presenza di eventuali danneggiamenti.

10- Siate certi che I'apparecchio sia insatallato correttamente prima di mettero in funzione.

11- Se collegate una prolunga elettrica assicuratevi che sia del wattaggio idoneo (ovvero identico a quello dell'apparecchio).

12- Per evitare di ferirsi, evitare di toccare le parti surriscaldate dell'acquario durante il loro funzionamento.

13- Leggere attentamente tutte le istruzioni.

14- Sorvegliare i bambini quando si avvicinano all'apparecchio.

15- La distanza minima tra la lampada e I'acqua non deve essere inferiore a 15 mm.

16- Se il cavo di alimentazione dovesse danneggiarsi, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o da un suo agente/negozio affiliato,

per prevenire i ferimenti o shock elettrici. GARANZIA: Questo prodotto & garantito per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto da difetti di
materiale o lavorzione. Il certificato di garanzia dev'essere compilato in ogni sua parte dal rivenditore e dovra accompagnare I'apparecchio nel caso
in cui venga estituito per la riparazione. La garanzia consiste nella sostituzione delle parti difettose. Questa garanzia non & valida in caso di uso
improprio dell’apparecchio, né risponde di danni causati da manomissione o negligenza da parte dell'acquirente. Per il servizio in garanzia, ritornare
I'apparecchio insieme alla ricevuta d'acquisto o equivalente, con una descrizione dettagliata del problema. Sono escluse da garanzia tutte le parti
soggetti ad usura.

- La Ditta produttrice si assume I'impegno di sostituire a propria discrezione le parti mal funzionanti o di errata fabbricazione, solo dopo un accurato
controllo e riscontro di cattiva costruzione.

« Sono sempre a carico del compratore le spese di trasporto e/o spedizione in caso di errato utilizzo dei termini di garanzia.
« Durante il periodo di garanzia i prodotti sostituiti diventano di proprieta del produttore.

« Di questa garanzia puo beneficiare solamente I'acquirente originale che abbia rispettato le indicazioni di normale manutenzione contenute nel
manuale. La nostra responsabilita sulla garanzia scade nel momento in cui: il proprietario originale ceda la proprieta del prodotto, oppure siano
state apportate modifiche allo stesso.

« Il prodotto parte del prodotto difettoso deve essere consegnato alla Ditta produttrice per la sostituzione; in caso contrario la parte sostituita verra
addebitata all'acquirente.

IL MANCATO RISPETTO DELLE MODALITa DI INTERVENTO ED USO DELL'APPARECCHIATURA DI ILLUMINAZIONE PER ACQUARI DESCRITTI NELLA PRESENTE
DOCUMENTAZIONE (MANUALE DI USO E MANUTENZIONE E MANUALI ALLEGATI) COMPORTA IL DECADIMENTO DEI TERMINI DI GARANZIA. In caso di
rottura anche di piccole parti sostituire il prodotto. RICICLAGGIO: L'apparecchio & contrassegnato con I'apposito simbolo che indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita ma tramite separata raccolta differenziata relative alle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Per evitare danni aII’ambinete oalla salute causati daun inadeguato smaltimento dei riﬁuti siinvita I’acquirente a
domestici potranno riconsegnare I'apparecchio al rivenditore al momento dell‘acquisto di un nuovo apparecchio di tipo equwalente in ragione di uno
auno, o contattare |'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al reciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli
utenti aziendali non devono smaltire questo apparecchio unitamente ai rifiuti commerciali ma tramite sistema di raccolta differenziata compatibile
con la direttiva europea 2002/96/EC. Lo smaltimento non conforme alle vigenti normative & punito con sanzioni amministrative come da vigente
legge.

IT
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NOTES: AVANT D’EFFECTUER LES OPERATIONS D'UTILISATION ET MAINTIEN DU LAPPAREIL, LISEZ AVEC ATTENTION LE MANUEL D'UTILISATION ET
MAINTIEN.

LA SOCIETE PRODUCTRICE NE PEUT PAS ETRE TENUE RESPONSABLE EN CAS D'INCENDIE, DOMMAGES CAUSES PAR UNE UTILISATION INAPPROPRIE DU
L'APPAREIL OU NON-RESPECT, MEME PARTIEL, DE NORMES DE SECURITE ET PROCEDURES D'INTERVENTION INDIQUEES DANS LE MANUEL.

ATTENTION: UAPPAREIL PEUT ETRE MIS EN SERVICE SEULEMENT APRES AVOIR ETE INSTALLE ET CONNECTE CORRECTEMENT SELON LES INSTRUCTIONS DU
MANUEL QUE LUTILISATEUR DOIT LIRE PREALABLEMENT.

ATTENTION: Ce symbole sur I'étiquette du produit et sur son emballage indique que ce manuel d‘instructions doit étre lu attentivement avant la
mise en marche ou I'entretien de I'appareil. tre tenu responsable de tout dommage causé par cet appareil si vous n‘avez pas lu et compris ce manuel
d'instructions attentivement ou si vous ne |'avez pas suivi.

Afin d'éviter tout type d‘accident, observez attentivement les avertissements suivants (en plus des consignes de sécurité les plus élémentaires).”

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et doivent pas jouer avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien sont interdits aux enfants sans
surveillance. Ne pas remplacer lem cble dalimentation.

-AVERTISSEMENT : Débranchez ou éteignez tous les appareils de I'aquarium ou du bassin avant de procéder aux opérations d'entretien.

Si la fiche de raccordement d’un appareil ou la prise de courant sont mouillées, éteignez I'interrupteur principal avant de débrancher le cable
d'alimentation de I'appareil.

-Mettre I'appareil au rebut si le cdble d’alimentation est abimé.

,~ Controler le voltage sur I'étiquette du I'appareil at s'assures qu'il soit correct.

- Le point le plus bas du cordon doit se trouver au dessous de la prise d'électricité pour eviter que les gouttes d'eau peuvent accidentellement descendre
du cable et pénétrer dans la prise. Si le cable est mouillé, ne touchez pas la fiche avec les mains; avant de déconnecter I'appareil débrancher le
commutateur principal de votre maison.

- Cestimportant que I'appareil, comme les autres dispositifs, soit protegé en amont par un interrupteur différentiel (disjoncteur) avec courant
d'intervention ind 30mA."

-Lors de I'installation ou de I'entretien de I'appareil, ne le soulevez pas a I'aide du cordon d‘alimentation.
- Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous qu'il est correctement installé.
-N'effectuez jamais de réparations ou de modifications techniques sur I'appareil et n‘utilisez que des piéces de rechange d'origine.

,Controles préliminaires
(ontrolez possibles dommages, vérifiéz que les différentes parties du I'appareil ne présentent pas dommages causés par chocs, déchirures ou abrasions.
(ontrolez en particulier: - Qu'il n'y ait pas de signes ou meurtrissures, indicatifs de chocs pendant le transport. - Lintegrité des fils électriques.”

,Procédure de signalisation des dommages.
En cas de dommages, arrétez la procédure de connexion et signalez la nature des dommages
relevés au bureau service clienteéle de la societé productrice.”

CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CE MODE D'EMPLOI !

,COMME PLACER LAQUARIUMS: Laquariums doit étre placé loin de la lumiére directe du soleil et loin d'autres sources de chaleur (réchauffeurs, etc.....)
pour éviter la surchauffe et la formation des algues. Ne placez pas ot 'eau pourrait éclabousser et endommager.

"

,FR-Recommandations d'usage pour éviter tout risque d‘électrocution. S'agissant d’un aquarium, il contient donc de I'eau : nous vous déconseillons
d'essayer de le réparer vous-méme.

1- Si des pieces électriques tombent dans I'eau, n'essayez pas de les récupérer. Coupez le courant immédiatement et retirez —les.

2- Apres avoir installé correctement tous les éléments de I'aquarium, vérifiez I'absence d’humidité sur les parties électriques avant de brancher la prise
de courant au secteur.
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3- Ne remettez pas en marche I'appareil si vous rencontrez des problemes de fonctionnement. Contactez le vendeur ou une personne qualifiée.

4- Ne mettez pas en marche I'appareil i le fil électrique ou la prise de courant sont abimés. N'essayez pas de les remplacer vous-méme mais
contactez votre vendeur habituel.

5- Evitez que I'eau entre en contact avec la prise de courant. Un bon moyen est de faire en sorte que le cable soit plus bas que la prise électrique, de
facon a ce que les gouttes d'eau ne puissent pas atteindre la fiche.

6- Si accidentellement la fiche et la prise de courant ont été mouillées, n'essayez pas de les déconnecter. Coupez le courant au compteur et une fois
disjoncté, déconnectez-les.

7- Sivotre appareil ne fonctionne pas pendant une longue période, débranchez-le. Avant toute opération d'entretien, débranchez I'appareil. Ne tirez
pas sur le cable.

8- N'utilisez pas I'appareil pour un autre usage que celui prévu a cet effet.

9- 'aquarium est destiné a fonctionner seulement quand il est rempli d'eau. S'il devait fonctionner sans eau pendant une durée prolongée, nous
vous conseillons de controler toutes les parties mécaniques et structurelles pour exclure d‘éventuels dégats.

10- Vérifiez que I'appareil a été correctement installé avant de le mettre en marche.

11- Si vous ajoutez une rallonge électrique, assurez-vous que la puissance en watts supportée corresponde (c'est-a-dire qu'elle soit identique a celle
de I'appareil).

12- Pour éviter tout incident, ne touchez pas les parties qui ont chauffé lors du fonctionnement de I'appareil.

13- Lisez attentivement le mode d'emploi.

14- Surveillez les enfants lorsqu'ils sapprochent de I'appareil.

15- La distance minimale entre la lampe et I'eau ne doit pas étre inférieure a 15mm.

16- Sile cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagsé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant, son service de
maintenance ou toute personne de qualification équivalente, ceci afin d'éviter tout risque.GARANTIE : Ce produit est garanti pendant 24 mois a partir
de la date d'achat pour des défauts de matériel ou de travail. Le certificat de garantie doit étre rempli dans son intégralité par le revendeur et il devra
accompagner |'appareil dans le cas ot il faudrait restituer ce dernier pour cause de réparation. La garantie consiste a remplacer les piéces les plus
défectueuses. Cette garantie n'est pas valable en cas de mauvaise utilisation de I'appareil, elle ne concerne pas non plus les dommages liés a des
manipulations ou a une négligence de la part de I'acheteur. Pour le service sous garantie, retourner 'appareil avec le ticket de caisse ou I‘équivalent,
avec une description détaillée du probléme. La garantie ne couvre pas les piéces soumises a I'usure.

« Lentreprise de production sengage a remplacer en toute discrétion les piéces qui ne fonctionneraient pas ou qui auraient mal été fabriquées, mais
cela uniquement aprés un contréle approfondi et une constatation évidente de mauvaise construction.

« Restent toujours a la charge de I'acheteur les dépenses liées au transport et/ou a I'expédition en cas dutilisation erronée des termes de la garantie.
«Pendant la période de la garantie, les produits remplacés deviennent la propriété du producteur.

« Ne peut bénéficier de cette garantie que I'acheteur d'origine qui aurait respecté les indications réglementaires et d'entretien contenues dans ce
manuel. Notre responsabilité au sujet de la garantie s'arréte a partir du moment ou : le propriétaire d'origine céde la propriété du produit ou si des
modifications sur ce dernier ont été apportées.

« Le produit qui fait partie du produit défectueux doit étre livré a I'entreprise de production pour le remplacement ; dans le cas contraire, la partie
remplacée sera facturée a I'acheteur.

RECYCLAGE: L'appareil contient ce symbole adapté qui identifie la récolte séparée relative aux appareils électriques et électroniques. Cela signifie que
le produit doit étre jeté par le biais d’un systeme de récolte différentiée et conforme a la directive européenne 2002/96/CE, afin de réduire I'impact
environnemental. Pour plus d'informations, vous pouvez contacter votre administration locale ou régionale. Les produits électroniques jetés de facon
non-conforme sont potentiellement dangereux pour Ienvironnement et la santé de |'étre humain a cause de la présence de substances dangereuses.
Un rejet pas conforme est sanctionné par la loi en vigueur.

L'ENTREPRISE DE PRODUCTION N'ASSUME AUCUNE REPONSABILITE POUR DES DOMMAGES SUR DES PERSONNES OU DES CHOSES VENANT D'UNE
REUTILISATION DE TOUTES LES PIECES DE APPAREIL POUR DES FONCTIONS OU DANS DES CONFIGURATIONS DE MONTAGE DIFFERENTES DE CELLES
D'ORIGINE. LENTREPRISE DE PRODUCTION REFUSE TOUTE RECONNAISSANCE, IMPLICITE OU EXPLICITE, D’ADAPTABILITE DANS DES BUTS SPECIAUX DE
PARTIES DU DISPOSITIF REUTILISEES APRES LA DESACTIVATION DEFINITIVE EN VUE D'UN REJET.
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NOTE: BEFORE STARTING ANY OPERATION OF USE AND MAINTENANCE OF THE DEVICE, PLEASE READ THE MANUALS OF USE AND MAINTENANCE.

THE MANUFACTURER CANNOT BE HELD IN ANY CASE RESPONSIBLE OF ACCIDENTS OR DAMAGE RESULTING FROM INAPPROPRIATE USE OF THE DEVICE, AS
WELL AS EVEN PARTIAL FAILURE TO OBSERVE THE SAFETY REGULATIONS AND THE INTERVENTION PROCEDURES DESCRIBED IN THE MANUALS.

ATTENTION: THE DEVICE EQUIPMENT CAN BE PUT INTO OPERATION ONLY AFTER IT HAS BEEN CORRECTLY INSTALLED AND CONNECTED AND THAT THE USER
HAS PREVIOUSLY READ THE MANUAL.

@ CAUTION: This symbol on the product label and on its packaging indicates that this instruction manual must be read carefully before the
appliance is started up or serviced. be held responsible for any damage caused by this appliance if you have not read and understood this instruction
manual carefully or if you have not followed this.

In order to avoid any type of accident, carefully observe the following wamings (in addition to the most basic safety requlations).”

-This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- WARNING: Unplug or switch off all appliances in the aquarium or pond before carrying out maintenance.

If the connection plug of some appliance or the socket are wet, turn off the main switch before disconnecting the power cord of the appliances present.
- The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the appliance should be scrapped.

,~ Check the voltage on the device label and ensure it corresponds to the main power supply.

- When the device is plugged to the mains, ensure that the lowest part of the lead is lower than the socket, to avoid any drops of water that are on the
lead flowing into the socket. If the cable is wet, do not touch the plug with your hands and before disconnecting the device, turn the mains switch off.
- We recommend that this device and other electrical aquarium devices should be connected to power supplies with ground fault circuit interrrupters
Ind30mA.”

During installing the appliance or maintaining it, please don't lift it using the power cord.

Before putting the appliance into operation, make sure you have installed it correctly.

Never carry out repairs or technical modifications to the appliance and use only original spare parts.

,Preliminary checks

Checking for damage - Verify that the various parts of the device does not display physical damages due to bumps, tears or abrasions.

Check in particular:

« That there are no signs or dents, indicative of bumps caused by transport.

« The integrity of the the electrical cables.”

,Damage Reporting Procedure
If any damage is discovered, stop the connection procedure and report the nature of the damage to the Customer care office of the manufacturer.”

KEEP THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY!

HOW TO PLACE THE AQUARIUM: The aquarium has to be placed away from direct sunlight sources and other heat sources (heaters, etc...) to avoid the
overheating and the formation of algae. Do not place where eventual water could splash causing damages.

,GB- Precautions to follow to avoid the electrocution. This is an aquarium that it contains water; do not try to repair it yourself.

1- If electrical parts fall in water, do not try to keep them out. Unplug immediately the electrical device from the socket and then pull the electrical part
out the water.

2- After have accurately installed all the parts of the aquarium, be sure that the electrical parts are not humid before connecting the thorn to the socket.
3- Do not start the aquarium if you have found working problems. Contact immediately your retailer or a technician.

4-If the cable is damaged do not start the aquarium. Do not try to replace it yourself, call a technician or ask for help to your retailer.

5- Avoid that the electrical socket will dirt or wet. An effective method is to make a drip loop: let the cable hang under the electrical socket, in that way

water drops cannot be guided towards the thorn.
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6- If the thorn and the electrical socket will become wet, do not try to plug-out. Turn off the main electrical circuit and removed the electricity, then
plug them out.

7- Plug out the aquarium from the electrical socket when it is not in working for long time. Plug out the aquarium from the electrical socket before
any maintaining operation. Not to stretch the cable.

8- Do not use the aquarium for improper use.

9- The aquarium must work only when it is full of water. If it works for a long time without water, you should check all the mechanical and structural
parts to verify the presence of eventual damaging.

10- Be sure that the aquarium is installed correctly before turn it on.

11- If you connect an extension cable be sure that it is of the same electrical power of the aquarium.

12-To avoid being hurt, avoid touching the overheated parts of the aquarium while it is working.

13- Read carefully all the instructions.

14- Pay attention when children are near the aquarium.

15- The minimum distance between lamp and water must be not less than 15 mm.

16- If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.

, WARRANTY: This product is guaranteed for a period of 24 months, from date of purchase, against defects in materials or workmanship. The
guarantee certificate must be completed in its entirety by the dealer and must accompany the product in the event that it is returned for repair.
The warranty consists in the replacement of defective parts. This warranty does not apply in case of improper use, nor liable for damage caused by
tampering or negligence by the purchaser. For warranty service, return the device together with the purchase receipt or equivalent, with a detailed
description of the problem. Excluded from warranty are all parts subject to wear and tear.

- The manufacturing company assumes the commitment to replace at its discretion the malfunctioning or incorrect manufacturing parts, only after
careful quality control and detection of poor construction.

« Always charged to the buyer are the cost of transport and / or delivery in case of misuse of warranty terms

« During the warranty period, replaced products become property of the manufacturer.

« Of this guarantee can only benefit the original purchaser who has complied with the normal maintenance instructions in the manual. Our liability
on the guarantee expires when: the original owner sells the product properties, or when changes were made to the same.

« The product that is part of the defective product must be delivered to the manufacturing company for replacement; otherwise, the replaced part
will be charged to the purchaser.

FAILURETO OBSERVE THE MODES OF INTERVENTION AND THE USE OF LIGHTING EQUIPMENT FOR AQUARIUMS DESCRIBED IN THIS DOCUMENTATION
(INSTRUCTION AND MAINTENANCE MANUAL AND ATTACHED MANUALS) ENTAILS THE DECAY OF THE WARRANTY TERMS. If even small parts break,
replace the product. If parts of the product are swallowed, contact your vet.

RECYCLING

The appliance is marked with the appropriate symbol which indicates that the product must not be disposed of with other household waste at

the end of its life cycle, but through separate separate collection of electrical and electronic equipment. To avoid damage to the environment or to
health caused by inadequate waste disposal, the purchaser is invited to separate this appliance from other types of waste and recycle it responsibly
to facilitate the re-use of material resources.

Domestic users will be able to return the appliance to the retailer when buying a new one-to-one equivalent appliance, or contact the local office in
charge for all the information regarding recycling and recycling for this type of product.

Business users must not dispose of this appliance together with commercial waste, but through a separate collection system compatible with the
European directive 2002/96 / EC.

Disposal that does not comply with current regulations is punished with administrative penalties as per current legislation.
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NOTAS: ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO EL DISPOSITIVO, LEA CUIDADOSAMENTE EL MANUAL DE USUARIO PARA SU USO Y MANTENIMIENTO.

LA EMPRESA FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE CUALQUIER INCIDENTE 0 DANO COMO CONSECUENCIA DEL USO INAPROPIADO DEL DISPOSITIVO,
0 POR LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ALGUNA DE LAS REGLAS DE SEGURIDAD Y PROCEDIMIENTOS DE INTERVENCION DESCRITOS EN LOS MANUALES.

ADVERTENCIA: EL DISPOSITIVO SOLAMENTE PUEDE SER PUESTO EN FUNCIONAMIENTO TRAS SER CORRECTAMENTE INSTALADO Y CONECTADO Y UNA VEZ
QUE EL USUARIO HAYA LEIDO PREVENTIVAMENTE ESTE MANUAL.

PRECAUCION: este simbolo en la etiqueta del producto y en su empaque indica que este manual de instrucciones debe leerse atentamente
antes de encender o reparar el aparato. responsabilicese de cualquier dafio causado por este aparato si no ha leido y comprendido este manual de
instrucciones con cuidado o si no lo ha sequido.

Para evitar cualquier tipo de accidente, observe atentamente las siguientes advertencias (ademds de las normas de seguridad més bésicas).

- Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia
0 sin los necesarios conocimientos, a condicion de que estén bajo supervision o tras haber recibido instrucciones sobre el uso seguro del equipo y la
comprension de los peligros conexos. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento que deben realizarse por parte del usuario
no deben ser efectuados por nifios sin vigilancia.

-ADVERTENCIA: Desenchufe o desconecte todos los aparatos del acuario o estanque antes de efectuar cualquier trabajo de mantenimiento.

En caso que el enchufe de conexién de algun aparato o la toma estén mojados, apague el interruptor principal antes de desconectar el cable de
alimentacion de los aparatos presentes.

-El cable de alimentacién de este aparato no puede ser reemplazado. Si el cable estd dafiado,
el aparato debe ser desechado.”

-Compruebe el voltaje recomendado en la etiqueta del dispositivo y asegiirese de que es correcto.

- El punto mds hajo del cable debe estar mds bajo que el enchufe para que las gotas de agua no pueden deslizarse accidentalmente por el cable e
introducirse en el enchufe. Si el cable estd mojado, no toque el enchufe con sus manos; Desconecte el interruptor principal de corriente antes de
desenchufar la unidad.

- Esimportante que el dispositivo, como los demds dispositivos eléctricos, esté protegido por un diferencial con una corriente de induccion de 30mA.

-Durante la instalacién del aparato o su mantenimiento evite levantarlo del cable de alimentacién.
-Antes de poner el aparato en funcionamiento, aseguirese de haberlo instalado correctamente.
-No efecttie nunca reparaciones o modificaciones técnicas al aparato y use solo repuestos originales.

Comprobaciones preliminares

Comprobando dafios potenciales - Compruebe que las diversas partes del dispositivo no se vean afectadas por dafios fisicos debidos a golpes, desgaste
o abrasiones.Compruebe especialmente: - Que no haya sefiales o abollones causados por impactos potenciales durante el transporte. - La integridad del
cableado eléctrico.”

Procedimiento de alerta en caso de dafio
En el caso de dafio, detenga el procedimiento de conexidn e informe de la naturaleza del dafio a la oficina de atencién al cliente del fabricante.”

jCONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE!

POSICION DEL ACUARIO EN EL AMBIENTE: El acuario se posiciona en un rincon lo mas lejos posible de fuentes de luz solar y otras fuente de calor (estufas,
radiadores,etc...), asi se evita el excesivo calentamiento y la formacion de algas .Se acconseja que no se coloque donde eventuales fugas de agua podrian
causar dafios.

ES- Precauciones a tener en cuenta para evitar el riesgo de shock eléctrico. Dado que se trata de un acuario, el cual contiene agua, no intenten arreglarlo
ustedes solos.

1- Si algunos elementos eléctricos se caen en el agua, no intenten sacarlos. Desenchufen inmediatamente y después recupérenlos.

2- Después de haber instalado cuidadosamente todos los elementos del acuario, asequrénse que las partes eléctricas no estén mojadas antes de
enchufar ala corriente.

3- No enchufen el aparato si existen problemas de funcionamiento. Contacten su vendedor o un técnico.

4-No enchufen el aparato si el cable eléctrico o el enchufe de la corriente estan danados. No intenten sustituirlos ustedes mismos y dirijanse a su
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vendedor de confianza.

5- Eviten que el enchufe se moje. Un método eficaz es el de colgar el cable por encima del enchufe, de modo que las gotas de agua no puedan ir
hacia el enchufe.

6- Si el enchufe estuviera mojado, no intenten desenchufarlo. Desconecten el circuito principal y una vez sin corriente, desenchufelo.

7- Desenchufen el aparato cuando no esté en funcion durante largos periodos de tiempo. Desenchufen el aparato de la corriente antes de efectuar
cualquier operacion de mantenimiento. No sacudan el cable.

8- No usen el aparato para otros fines del previsto.

9- El aparato esta destinado a funcionar solo cuando esté lleno de agua. Si el aparato funcionara en ausencia de agua durante un tiempo demasiado
largo, es mejor controlar todas las partes mecanicas y estructurales para verificar la presencia de eventuales danos.

10- Estén seguros de que el aparato sea instalado correctamente antes de ponerlo en funcionamiento.

11- Si unen una prolunga eléctrica asegurense de que sea la potencia idonea ( osea idéntica a la del aparato).

12- Para evitar herirse, eviten tocar las partes recalentadas del acuario durante su funcionamiento.

13- Lean atentamente todas las instrucciones.

14-Vigilen a los ninos cuando se acerquen al aparato.

15- La distancia minima entre la lampara y el agua no debe ser menor de 15 mm.

16- Si el cable exterior flexible o el corddn de este alumbrado se dafian, debe ser sustituido exclusivamente por el fabricante, su servicio de
mantenimiento o toda persona de calificacion equivalente, esto con el fin de evitar todo riesgo.

RECICLAJE: El equipo estd marcado con el correspondiente simbolo que identifica la recoleccion separada de equipos eléctricos y electronicos. Esto
significa que el producto debe eliminarse utilizando un sistema de recoleccion separada, de conformidad con la Directiva Europea 2002/96 / CE,
para reducir el impacto ambiental. Para mayor informacidn, por favor, pdngase en contacto con su administracién local o regional. Los productos
electrénicos eliminados de manera no conforme, son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana debido a la presencia de
sustancias peligrosas. La eliminacién no conforme esté sancionada por la legislacion vigente.

EL FABRICANTE NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS A PERSONAS Y/0 COSAS QUE DERIVEN DE LA REUTILIZACION DE PIEZAS
INDIVIDUALES DEL EQUIPO PARA FUNCIONES 0 EN CONFIGURACIONES DE MONTAJE DIFERENTES A LAS ORIGINALES.

EL FABRICANTE RECHAZA CUALQUIER RECONOCIMIENTO, IMPLICITO O EXPLICITO, DE IDONEIDAD PARA FINES ESPECIFICOS DE PIEZAS DEL DISPOSITIVO
REUTILIZADAS DESPUES DE LA DEFINITIVA DESACTIVACION EN VISTA DE SU ELIMINACION.

GARANTIA: Este producto est garantizado por un periodo de 24 meses a partir de la fecha de compra por defectos en el material o en la mano de
obra. El certificado de garantia debera ser completado en cada una de sus partes por el distribuidor y deberd acompaniar al equipo en caso de ser
devuelto para su reparacion. La garantia consiste en la sustitucion de las piezas defectuosas. Esta garantia no es vélida en caso de uso indebido del
equipo, ni responde por dafios causados por manipulacion o negligencia por parte del comprador. Para el servicio de garantia, devuelva el equipo
junto con el recibo de compra o equivalente, con una descripcion detallada del problema. Todas las piezas sujetas a desgaste quedan excluidas de la
garantia.

« El fabricante se compromete a reemplazar, a su exclusivo criterio, las piezas defectuosas o de incorrecta fabricacion, solo después de un control
minucioso y la deteccion de mala fabricacion.

«Son siempre a cargo del comprador los gastos de transporte y/o envio en caso de uso incorrecto de los términos de garantia.

« Durante el periodo de garantia los productos reemplazados se convierten en propiedad del fabricante.

« De esta garantia puede beneficiarse sélo el comprador original que haya respetado las indicaciones de normal mantenimiento contenidas en

el manual. Nuestra responsabilidad sobre la garantia expira cuando: el propietario original cede la propiedad del producto, o bien hayan sido
aportadas modificaciones al mismo.

« El producto o pieza del producto defectuosa deberd ser entregada al fabricante para su reemplazo; de lo contrario, la parte reemplazada se cargard
al comprador.

Elincumplimiento de las modalidades de intervencién y el uso del equipo de iluminacion para acuarios descritos en esta documentacion (manual
de uso y mantenimiento y manuales adjuntos), comporta la anulacién de los términos de garantia. En caso de rotura, incluso de piezas pequefias,
reemplace el producto. En caso de ingestion de piezas del producto, por favor, contacte con su veterinario.
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NOTAS: ANTES DE UTILIZAR O DISPOSITIVO, LEIA CUIDADOSAMENTE O MANUAL DO UTILIZADOR PARA SUA UTILIZACAO E MANUTENGAO. A EMPRESA
FABRICANTE NAO PODE SER RESPONSABILIZADA POR QUALQUER INCIDENTE OU DANOS CONSEQUENCIAIS CAUSADOS PELO USO INADEQUADO DO.
DISPOSITIVO, OU PELA FALTA DE CONSIDERAGAQ PARA QUALQUER DAS REGRAS DE SEGURANCA E PROCEDIMENTOS DE INTERVENGAO DESCRITOS NOS
MANUAIS. AVISO: 0 DISPOSITIVO APENAS PODE SER UTILIZADO SOMENTE APOS SER INSTALADO E CONECTADO CORRECTAMENTE E APOS A LEITURA
ATENTA DESTE MANUAL POR PARTE DO UTILIZADOR.

CUIDADO: Este simbolo na etiqueta do produto e na embalagem indica que este manual de instrugdes deve ser lido com atengao antes de o
aparelho ser inicializado ou reparado. ser responsabilizado por qualquer dano causado por este aparelho se vocé ndo leu e entendeu este manual de
instrucdes cuidadosamente ou se vocé ndo o sequiu.

Para evitar qualquer tipo de acidente, observe atentamente os seguintes avisos (além dos regulamentos de seguranca mais bésicos).”

-Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
falta de experiéncia e conhecimento caso sejam supervisionadas ou tiverem sido instruidas sobre o uso do aparelho de forma segura e compreendendo
0s perigos que envolve. Criancas pequenas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao nao devem ser feitas por criancas sem
supervisao.

-AVISO: Desconecte ou desligue todos os dispositivos no aquario ou lago antes de efectuar qualquer manutencgo.

(aso a tomada de conexdo de algum eletrodoméstico ou da ficha de corrente estejam himidas, desligue o interruptor principal antes de desconectar o
cabo de alimentacéo dos aparelhos presentes.

-0 cabo de alimentagao ndo pode ser substituido. Se o cabo estiver danificado, o aparelho deve ser descartado.

,~ Verifique a tensdo recomendada na etiqueta do dispositivo e verifique se ela estd correta.

- 0 ponto mais baixo do cabo deve ser inferior a tomada elétrica para que as gotas de dgua ndo possam sair acidentalmente do cabo e entrar na tomada.
Se 0 cabo estiver molhado, ndo toque a ficha com as méaos; Desconecte o interruptor de alimentagao principal antes de desconectar a unidade.

- Eimportante que o dispositivo, como os outros dispositivos elétricos, esteja protegido a montante de um interruptor diferencial (resgate) com uma
corrente de indugdo de 30 mA.

-Quando instalar o aparelho ouefetuar a sua manutencdo, evite levantd-lo usando o cabo de alimentacdo.

-Antes de colocar o aparelho em funcionamento, certifique-se de que o instalou corretamente.

-Nunca realize reparacdes ou modificacdes técnicas no aparelho e utilize apenas peas sobressalentes originais.

Verificagdes preliminares

Verificando possiveis danos - Verifique se as vérias partes do dispositivo nao estao afetadas por danos fisicos devido a solavancos, quedas ou abrasoes.
Verifique especialmente: « que ndo ha sinais ou amolgadels, causados por impacto potencial durante o transporte. « A integridade da fiagdo elétrica.”

Procedimento de aviso em caso de dano
Em caso de danos, interrompa o procedimento de conexdo e relate a natureza do dano ao escritério do gabinete de apoio ao cliente do fabricante.”

GUARDE ESTAS INSTRUGOES CUIDADOSAMENTE!

POSICIONAMENTO DO AQUARIO NO AMBIENTE: O aquério deve ser colocado num lugar o mais distante possivel de fontes de luz solar e outras fontes de
calor (estufas, radiadores, etc...), de maneira a evitar o superaquecimento e a formagdo de algas. Recomenda-se de ndo posiciond-lo onde eventuais
vazamentos de dgua possam causar danos.

Precaugdes a sequir para evitar o risco de choques elétricos. Por tratar-se de um aquario, o qual contém dgua, ndo tente conserta-lo sozinho.

1- Se por acaso cairem na dgua componentes elétricos, ndo tente retird-los. Desligue imediatamente a tomada e somente depois podem ser pegos.

2- Apds ter instalado cuidadosamente todos os componentes do aquario, verifique que as parte elétricas nao estejam Gimidas antes de ligar o plug na
tomada de forga.

3- Nao coloque o aparelho em funcionamento se porventura houver problemas de funcionamento. Entre em contacto com o seu revendedor ou um
téenico.

4-Ndo coloque o seu aparelho em funcionamento se o fio elétrico ou a tomada de corrente estiverem danificados. Nao tente substitui por conta prépria
e dirija-se ao seu revendedor de confianca.

5- Deve ser evitado que a tomada de forca se molhe. Um sistema eficaz é o de deixar o cabo pendurado embaixo da tomada de forca, de maneira que as
gotas de dgua ndo possam ser guiadas para o plug.

6- Se 0 plug e a tomada de fora porventura se molharem, ndo tente desligd-los. Desconecte o circuito principal e depois de removida a forca elétrica,
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desligue os mesmos.

7- Desligue o aparelho quando nao funcionar durante longos periodos. Desconecte o aparelho da tomada de forca antes de efetuar qualquer
operacao de manutengdo. Nao puxe o fio.

8- Ndo use o aparelho para finalidades ndo previstas.

9- 0 aparelho € destinado a funcionar somente quanto estiver cheio de dgua. Se o aparelho porventura funcionar sem dgua durante um tempo
muito prolongado, é bom controlar todas as partes mecénicas e estruturais para verificar a presenca de eventuais danos.

10- Verifique que o aparelho esteja instalado corretamente antes de colocé-lo em funcionamento.

11- Se for ligada uma extensao elétrica verifique que tenha os watts idoneos (ou seja, idénticos aos do aparelho).

12- para evitar de se machucar, evite de tocas as partes quentes do aquério durante o seu funcionamento.

13- Leia com muita atencdo todas as instrucdes.

14-Vigie as criancas quando se aproximarem do aparelho.

15- A distancia minima da lampada da dgua néo deve ser inferior a 15 mm.

Se 0 caho externo flexivel ou a corda deste luminaria for danificados, deve ser substituido exclusivamente pelo o fabricante, seu servico de
manutencdo ou qualquer pessoa de qualificagdo equivalente, isto a fim de evitar qualquer risco.

» RECICLAGEM

Este aparelho tem marcado o simbolo especial que identifica a recolha separada relativa a equipamentos eléctricos e electrdnicos. Isto significa
que o produto deve ser eliminado através de um sistema de recolha selectiva, sujeito a Directiva 2002/96/CE europeia, a fim de reduzir o impacto
ambiental. Para obter mais informacdes, entre em contacto com a sua administracdo local ou regional. Produtos eletrénicos descartados
incorretamente, sdo potencialmente perigosos para 0 ambiente e a satide humana devido a presenca de substancias perigosas. A eliminacao
imprépria é punida por lei.

0 FABRICANTE NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR DANOS A PESSOAS OU PROPRIEDADE, DECORRENTES DA REUTILIZACAO DAS PARTES
DO APARELHO PARA FUNCOES, OU EM MONTAGEM DE DIFERENTES CONFIGURAGOES DAS ORIGINAIS.

0 FABRICANTE RECUSA QUALQUER RECONHECIMENTO, EXPRESSO OU IMPLICITO, DE ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA DE PECAS DO
DISPOSITIVO REUTILIZADAS APOS O DESMANTELAMENTO FINAL TENDO EM CONTA A RECICLAGEM.

GARANTIA: Este produto € garantido por um periodo de 24 meses a contar da data da compra contra defeitos de material ou de fabrico. O certificado
de garantia deve ser preenchido pelo revendedor e deve acompanhar o aparelho caso seja restituido para reparaco. A garantia cobre a substituicao
de pegas defeituosas. Esta garantia é anulada em caso de uso indevido, alteracdo ou negligéncia, nem responde por danos causados pelo comprador.
Para o servico de garantia, devolva o dispositivo juntamente com o recibo de compra ou equivalente, com uma descri¢do detalhada do problema.
Estdo excluidas da garantia todas as peqas sujeitas a desgaste.

« 0 Fabricante compromete-se a substituir as pecas com defeito na sua descrigdo ou fabricacdo imprdpria, somente apds cuidadosa verificagdo e
deteccdo de ma construgao.

« Serdo sempre cobrados ao comprador as despesas de transporte e/ou envio no caso de uso incorreto dos termos de garantia.

- Durante o periodo de garantia, os produtos substituidos tornar-se-ao propriedade do fabricante.

« Desta garantia pode beneficiar somente o comprador original que respeitou as instrucoes de manutencao normal contidas neste manual. A nossa
responsabilidade sobre a garantia expira quando: o proprietdrio original ceda a propriedade do produto, ou tenham sido feitas alteragdes ao mesmo.
+0 produto parte do produto defeituoso deve ser devolvida ao fabricante para substituicdo; caso contrdrio a peca substituida sera cobrada ao
comprador.

ANAQ CONFORMIDADE COM 0 METODO DE INTERVENCAO E USO DE EQUIPAMENTO DE ILUMINAGAQ DO AQUARIO AQUI DESCRITO (MANUAL DE USO

E MANUTENCAO MANUAL E ANEXOS) COMPORTA A DETERIORACAO DAS CONDICOES DE GARANTIA. Em caso de quebra, mesmo de pegas pequenas,
substitua o produto. Em caso de ingestdo de partes do produto, entre em contato com o veterinrio.
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AANTEKENINGEN: LEES DE GEBRUIKSAANWIZING AANDACHTIG VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD VOORDAT U DE APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT

DE PRODUCENT KAN NIET AANSPRAKELIJK GESTELD WORDEN VOOR INCITDENTEN OF VOORTVLOEIENDE SCHADE IN WELKE VORM DAN 00K VEROORZAAKT
DOOR ONGEPAST GEBRUIK VAN DE APPARAAT OF DOORDAT DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN INTERVENTIE PROCEDURES GENEGEERD WORDEN.

WAARSCHUWING: DE APPARAAT MAG ALLEEN GEBRUIKT WORDEN NADAT HET CORRECT GEINSTALLEERD IS EN DE GEBRUIKER DEZE HANDLEIDING
VOLLEDIG GELEZEN HEEFT.

WAARSCHUWING: Dit symbool op het productlabel en op de verpakking geeft aan dat deze handleiding aandachtig moet worden gelezen voordat
het apparaat wordt opgestart of onderhouden. aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade die door dit apparaat wordt veroorzaakt als u deze
gebruiksaanwijzing niet zorgvuldig hebt gelezen of begrepen of als u deze niet hebt gevolgd.

Houd u aan de volgende waarschuwingen (naast de meest elementaire veiligheidsvoorschriften) om elk type ongeval te voorkomen.”

-Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door personen met een verminderde lichamelijke, zintuiglijke of mentale
capaciteit of met gebrek aan ervaring en kennis indien ze op een veilige manier toezicht of instructies hebben ontvangen over het gebruik van het
apparaat en ze de betrokken gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mag niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

-WAARSCHUWING: Zet alle apparaten in het aquarium of de vijver uit alvorens onderhoud uit te voeren.

In het geval de stekker of het stopcontact van een apparaat nat zijn, moet u de algemene schakelaar uit zetten alvorens u de stroom van de apparaten
af haalt.

-Het voedingskabel kan niet worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, moet het apparaat worden weggegooid,

- Controleer het aanbevolen voltage op de apparaat label en controleer of het klopt.

-Het laagste punt van het snoer moet lager zijn dan het stopcontact, zodat de waterdruppels niet via de kabel het stopcontact kunnen binnenkomen.
Als de kabel nat is, raak dan de stekker niet aan met uw handen. Schakel eerst alle stroom uit voordat u de stekker eruit haalt.

-Het is belangrijk dat de apparaat, net als andere elektrische apparaten, stroomopwaarts beveiligd is met een aardlekschakelaar met een 30mA inductie
stroomtoevoer

Zorg ervoor dat u het apparaat tijdens de installatie of het onderhoud niet optilt met behulp van de stekker.
Voordat u het apparaat aanzet, moet u er zeker van zijn dat u deze correct hebt geinstalleerd.
Absoluut geen reparaties of technische modificaties aan het apparaat uitvoeren en gebruik alleen originele vervangingsonderdelen

Voorafgaande controles
Controleer potentiele schade - kijk goed na of er niet delen van het apparaat beschadigd zijn door scheurtjes, deuken of missende onderdelen.
Controleer vooral: - Of er geen deuken zijn, veroorzaakt door potentiele ongelukken tijdens transport - Of de elektrische bedrading intact is”

Waarschuwingsprocedure in geval van Schade
In het geval van schade, stop onmiddellijk met de verbindingsprocedure en meld de schade aan de klantenservice van de producent.”

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG!

PLAATSING VAN HET AQUARIUM IN DE PLAATS: Het acquarium moet geplaatst worden zo ver mogelijk verwijderd van bronnen van zonnelicht en andere
warmtebronnen (kachels, radiators, enz...), zodanig dat de verhitting en de vorming van algen voorkomen wordt. Men raadt aan het aquarium niet te
plaatsen waar eventuele waterlekken schade zouden kunnen veroorzaken.

Voorzorgsmaatregelen die gevolgd moeten worden om het risico van elektroshocks te voorkomen. Gezien het een aquarium betreft, dat water bevat,
niet proberen het zelf te repareren.

1- Indien de elektrische componenten in het water vallen, niet proberen ze eruit te nemen. De stekker onmiddellijk loskoppelen en de componenten
vervolgens recupereren.

2- Nadat men alle componenten zorgvuldig in het aquarium geinstalleerd heeft, controleren of de elektrische componenten niet vochtig zijn voordat
men de stekker in het stopcontact steekt.

3- Het toestel niet in werking brengen indien men problemen van werking vaststelt. Contact opnemen met uw verkoper of met een technicus.

4- Het toestel niet in werking brengen indien de elektrische kabel of het stopcontact beschadigd zijn. Niet proberen hem zelf te vervangen en zich
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wenden tot de vertrouwensverkoper.

5-Vermijden dat het stopcontact nat wordt. Een efficiénte methode bestaat erin de kabel onder het stopcontact te laten hangen, zodanig dat de
druppels water niet naar de stekker kunnen geleid worden.

6- Indien de stekker en het stopcontact nat zijn, niet proberen ze los te koppelen. Het hoofdcircuit uitschakelen en eens dat de stroom is
weggenomen, ze loskoppelen.

7- Het toestel loskoppelen wanneer het niet in werking is gedurende lange periodes. Het toestel loskoppelen van het stopcontact voordat men gelijk
welke operatie van onderhoud uitvoert. Geen rukken geven aan de kabel.

8- Het toestel niet gebruiken voor niet voorziene gebruiken.

9- Het toestel is bestemd om alleen te werken wanneer het vol water is. Indien het toestel werkt in afwezigheid van water gedurende een te lange
tijd, moet men alle mechanische en structurele componenten controleren om de aanwezigheid van eventuele beschadigingen te verifiéren.

10- Controleren of het toestel correct geinstalleerd is voordat men het in werking brengt.

11- Indien men een elektrisch verlengsnoer verbindt, controleren of de Watt adequaat zijn (d.w.z. identiek aan die van het toestel).

12- Om te vermijden dat men zich verwondt, vermijden de verhitte gedeelten van het aquarium aan te raken tijdens de werking.

13- Alle instructies aandachtig lezen.

14- Op de kinderen letten wanneer ze het toestel benaderen.

15- De minimum afstand van de lamp tot het water mag niet minder dan 15 mm zijn.

16- Als de soepele buitenlandse kabel of het touw van dit verlichtingstoestel worden beschadigd, moet hij uitsluitend door de fabrikant, zijn dienst
van onderhoud of iedere persoon van gelijkwaardige kwalificatie, it vervangen worden teneinde elk risico te vermijden. RECYCLING

Het apparaat is gekenmerkt met een speciaal symbool, die weergeeft dat elektrisch en elektronisch afval gescheiden dient te worden. Dit betekent
dat het u zich dient te ontdoen van het product volgens een gescheiden afval systeem, conform de Europese richtlijn 2002/96/CE, om het milieu zo
min mogelijk aan te tasten. Voor meer informatie, kunt u contact opnemen met onze lokale of regionale administratie. De nonconform afgestane
elektronische producten, kunnen gevaarlijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid vanwege gevaarlijke bestanddelen. Het nonconform
weggooien is strafbaar volgens de gangbare wet. DE FABRIKANT IS NIET VERANTWOORDELIJK VOOR SCHADE AAN PERSONEN OF OBJECTEN ALS
GEVOLG VAN HET HERGEBRUIK VAN APARTE ONDERDELEN VAN DE APPARATUUR VOOR WERKINGEN OF IN SAMENSTELLING MET ANDERE INSTALLATIES
DAN DE OORSPRONKELIJKE. DE FABRIKANT WEIGERT WELKE ERKENNING DAN OOK, IMPLICIET OF EXPLICIET, VAN DE GESCHIKTHEID VOOR SPECIFIEKE
DOELEN VAN HERBRUIKTE ONDERDELEN VAN DE APPARATUUR NA DEFINITIEVE DEACTIVATIE MET BETREKKING TOT HET WEGGOOIEN ERVAN.

GARANTIE: dit product heeft een garantie van 24 maanden vanaf de koopdatum met betrekking tot materiaal- of fabricagefouten. Het
garantiebewijs moet worden ingevuld door de detailhandelaar en moet meegestuurd worden met het apparaat in het geval deze vervangen zal
worden voor reparatie. De garantie bestaat uit het vervangen van de beschadigde onderdelen. Deze garantie is noch geldig in geval van ongepast
gebruik van het apparaat, noch veroorzaakte schade door manipulatie of nalatigheid van de koper. Voor de garantie service, het apparaat met de
aankoopbon of soortgelijk terugsturen, met een uitgebreide beschrijving van het probleem.

Alle onderdelen die aan slijtage onderworpen zijn, zijn uitgesloten van de garantie.

« De Fabrikant zal op eigen goeddunken de slecht werkende onderdelen of onderdelen die aan fabricagefouten onderhevig zijn vervangen,
uitsluitend na een nauwkeurige controle en het tegenkomen van een slechte vervaardiging.

« De transport- of verzendkosten zijn altijd op rekening van de koper in geval van misbruik van de garantievoorwaarden.

« Gedurende de garantieperiode worden de vervangen producten eigendom van de fabrikant.

«Van deze garantie kan uitsluitend de oorspronkelijke koper gebruikmaken die de onderhoudsaanwijzingen in de handleiding juist heeft gevolgd.
Onze verantwoordelijkheid met betrekking tot de garantie vervalt op het moment dat: de oorspronkelijke koper afstand doet van het eigendom van
het product of er reeds aanpassingen zijn gedaan aan het product.

« Het onderdeel van het defecte product dient aan de Fabrikant te worden gegeven ter vervanging; in het omgekeerde geval zal het vervangen
onderdeel bij de verkoper in rekening worden gebracht.

HET NIET NAVOLGEN VAN DE INTERVENTIEREGELING EN HET GEBRUIK VAN DE LICHTAPPARATUUR VOOR DE BESCHREVEN AQUARIA IN DIT DOUCMENT
(HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD EN BIJGEVOEGDE HANDLEIDINGEN) RESULTEERT IN HET VERLIES VAN DE GARANTIEVOORWAARDEN.

Ook in het geval kleine onderdelen stukgaan, dient het product vervangen te worden. In het geval (kleine) delen ingeslikt worden de dierenarts
waarschuwen.
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THMEIQZH: MTPIN ANO OMOIAAHMOTE EPTAZIA XPHZHE KAl ZYNTHPHEH2 TOY XYZKEYH, AIABAXTE TO ETXEIPIAIO XPHEHX KAI ZYNTHPHZHE.

0 KATAXKEYAZTHX AEN MMOPEI NA OEQPHOEI YNIEYOYNOZ XE KAMIA NEPINTQXH TPAYMATIZMOY H ZHMIAZ ANO AANOAXMENH XPHZH TOY ZYZKEYH,
KA©QX KAI ANO MTAPAAEIWH THPHZHX AKOMH KAI EN MEPEI TON KANONQN AXOAAEIAZ KAI TON AIAAIKAZION ENEMBAXHZ NOY EPITPAOONTAI £TA
EFXEIPIAIA.

MPO2OXH: 0 ZYZKEYH MIOPEI NA TEOEI ZE AEITOYPTIA, MONO AQOY ETKATAXTAGEI KAl ZYNAEOEI XQXTA KAI AOOY O XPHITHE EXEI HAH AIABAZEI TO
EFXEIPIAIO.

MPOZOXH: Autd To 00pBoN0 0TNV ETIKETA TOV TPOIOVTOC KAl 0T GUOKEVAGIa TOU UMTOEIKVUEL 0TI Mpémel va SlaBdoeTe MpooeKTIKA auTd T
€yxepidio odnylwv mptv EekivioeTe 1y EmokevdoeTe Tn 0UOKEVN. va ioTe umebBuvol yia Tuxov {npiég mou mpokANBnKav amé Tn cuokeur auth, av dev
éyete dlaPdoet kat katahaPete mPoGEKTIKA AUTO To eyyelpidlo odnyiwv 1y €dv dev To éxete akoloudiel.

[l va amo@UyeTe TuyOv atiynHa, TPocéSTe MPOOEKTIKA TIC akONOUBEC TPOEIBOMOIRTELS (€KTOC aMmd ToUg Mo Pactkol¢ Kavoviopols acpaleiac).

-AuTh n ouokeun pmopei va pnotpomroinei amé madid nAikiag amé 8 eTwv Kat dvw Kat ATopa pe PEWWpEVES GWHATIKEC, aloBnTNpLake i SlavonTikég
IKavoTnTEC 1y ENEWN epmelpiag Katyvwong, Qv £xouv emiBAedn 1y odnyie GXeTIKd pie T Xpron TG GUGKEVIC Pe Ao@alr TPOTIO Kat KATavoouv Toug
Kwvd0voug mov ugiotavat. Ta maidid dev mpémet va maiCouv pie T ouokeu. 0 kaBaplopog Kat 1) UVTHENGN €K PHEPOUE TWV XPNOTWY dev mpémel va yivetal
amd madid wpic emipheyn.

-[IPOEIAOMOIHZH: Amoouvdéote 1y amevepyomolnote OAeC TIC GUOKEVEC 0TO evudpeio 1 T AipvoUAa mpIv EKTENEOETE TN GUVTAPNON.

e mepimtwon mou To @1 60voeang karmolag ouokeung i n mpiag Bpayouy, kateBdate Tov KeVTpIkd SlakomTn TpIv amoouvdéaete To kahadio Tpoodosiag
TWV GUOKEVWV.

-To kahwd1o Tpogodoaiag dev pmopei va avtikataotabei. Edv to kahadio kataotpagei, n ouokevr Ba mpémet va Stahubei.

,~ENéy€te Ty téon oy etikéra tou ZYZKEYH kau BeBatwbeite 0Tt eivar owotr.

-To yapnAétepo onpeio Tou kahwdiou mpémet va eivat yapnAotepa amd v mpia Tou pevpatog, mpokelévou va amopevyBei atayovidla vepou va mésovy
Kkatd AdBog amd o kahwdto Kat va pmouvv otny mpida. Av To KaAwd1o Eival Bpeypévo, Py ayyilete To QIC e Ta EpLa 0ag: PWY AMOOUVSEOETE T OUOKEUN,
KatePAaTe TOV KEVTPIKO SLaKOMTn Tou omtTiov.

-Eivat onpavtikd o ZYXKEYHG, omwe kat AANEG n\eKTPIKEC GUOKEVEC, va POOTATEDETAL avAvTr amo Slapopikd dlakomTn (aopdlela KUKAWHATOG) e pebjia
Sléyepongind 30mA.

-Katd T eykatdotaon e ouoKeuRG 1 T GLVTAPNON TNG, AMOPUYETE Va TV AVAGTKWGETE XpNOIHOmOIOVTAC To KaAwdio Tpopodosiac.

-Mpw v évapén Aettoupyiag Tg ouokeurig, Befatwbeite 0L TV ExeTe EyKaTAOTIOEL 6WOTA.

- Mnv KQveTe MOTE EMOKEVES ) TEXVIKEG TPOTIOMOWGELG 0T GUOKEVN Kal XpOLHOTIOLETE HOVO yviiola aviaNAaKTIKd.

Mpokatapktikoi é\eyxot

‘EAeyxoc yia tuxov {npuiéc - BeBatwbeite ot ta Sidgopa pépn tou LYZKEYH dev mapouatdlouv PAaBec mov ogeilovtal o€ xtumipata, amokoMAgel i
ydapoaipata. ENéyére 1iaitepa: « 611 dev umapyouy onpddia iy xrumipata, evdeieic yTumudtwy Katd T HETAPOpA. « TNV aKEPAIOTNTA TwV NAEKTPIKWV
Kahwdiwv.

Mdikacia emonpavong v

Av diamotwei omotadnmote {npia, otapatote T Sladikaoia ouvoEon kat avagépete T @uon ¢ {npiag mov evtomioate 1o ypageio uMOOTHPIENS
TIEAAT®V TOU KATAOKEVAOTH.

OYAAZTE AYTEX TIZ OAHTIEX MPOZEKTIKA!

OEZHTOY ENYAPEIOY £T0 XQPO: To evudpeio TomoBeteital o€ pia ywvia 660 To duvatov mo pakptd amod mnyéc nAlakol gwTog kat amd AANeG mmyég
Beppotntac (adpmeg, kahoplpép, KAL), WOTE va amoelyetal n umepBEéppavan Tou Kat i Snptovpyia dAyng. Zuviotdral va pnv tomoBeteital o€ pépn omou
evdeyopevec Slappoég vepol Ba mpokahovoav nuiéc.

Mpoguhdgeig mov mpémet va An@Bouv yia v amoguyn nhektpomngiag. Aedopévou 6Tt pOKeLTal yia £va EVUSPEIO TO OMOL0 TEPLEXEL VEPO PNV
TIPOOMaABAOTE va T0 EMOKEVATETE AMO povoi oag.

1- Av Ta neKTpIKA pépn Tou MEGOLV 0T VePO Ny mpoomrabrote va Ta PydAete. BydAte apéowg Tov peupatoMimn (@Ig) Kat 6T Guveeia maoTe Ta.

2- ApoU eyKataoTroate mpooeKTIKA OAa 0Ta NAEKTPIKA pépn Tou evudpeiov, BePatwBeite mpwv akete To @i¢ oty mpila 611 dev Exouy vypaoie.

3- Av Stamotaoete kdmoto mpoBAnpa pnv Balete o€ Aertoupyia to evudpeio. EmkowwvioTe e Tov MWANTH 1 [ KATTOLOV TEVIKO.

4- Mnv Bddete o€ Aettoupyia o evudpeio av Stamotwoete fAAPn oto Kahwdio 1y oty mpida.
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Mnv mpoomabnote va ta avikataoTiioeTe povol oag, amevBuvBeite otov mwAnTi oag.

5- Mnv Bpé€ete v mpida. Evag 0woTog TpOmog yia va To METUYETE eival va KpepdoeTe To KaAwdIo Mo Kdtw amd Ty mpila MoTe ol oTayoveq va pnv
odnyolvai mpog auty.

6- AvTo @1¢ 1y n ipiCa Bpayolv pnv mpoomabrote va ta amoouvdéaete. KateBAoTe Tov YeVIKO Kal 0TNV GUVEKELD aTOOUVOETE Td.

7- Amoouvdéate T uckeur o mepimtwon mou Ba peivel Ektoc Nettoupyiag yia peydho Sidotnpa. Amosuvdéate T amd v mpia mpwv and
omotadnmote epyacia ouvrpnong. Mnv tpapnéte to kahwdto.

8- Mnv ypnotyomoteite TV ouoKeun yla xprioelg mou Sev mpoPAémovtat.

9- H ouokeun éxel oxedlaoTr va Aettoupyei povo otav eival yepdn pe vepd. Av Nettoupynoel xwpic vepo yia peydho Sidotnpa Ba mpémet va eheyxBolv
TA UNXaVIKA Kat Soptkd pépn T yia va dtamotwei av £gouv mabet {npud.

10- BeBaiwbeite 611N ouokeun éxel eykataotabei 6watd mpwv Ty BAete oe Aettoupyia.

11- Av xpnotpomotoete mpoéktaon nAekTpikol kahwdiov PePatwdeite 6Tl avéyel TV amartoupévn 1oxV (0Tt eivat Bl pe autr e ouokeurc).

12- a va amo@UyeTe TpaupaTIopolG pnv ayyilete ta Beppavopeva pépn tou evudpeiou Katd Ty Aertoupyia Tou.

13- AlaBdoTe PoeKTIKA ONEG TI 00nyieC.

14- Mpoaéyete Ta maidla 6tav mnetdfouv Ty ouoKeu.

15- H ehayiotn améotaon e Auyviag amd To vepd mpémel va eivai Touhdyiotov 15 xihioota.

16- EQv 10 e0KapmTo e§wtepikd KaAwd1o 1y To kopdovt autdg o luminaire BAAmTeTaL, mpémel va avTiKATaoTaei amoKNEIOTIKA Ao TOV KATAOKEVAOT,
TV unpesia ¢ suvTpnorg Tou j 6Ao équivalente mPOOWMO TV MPOGOVTWY, AUTO KOTE va amo@lyel oMo pioko. ANAKYKAQZH

H ouokeun @épet To e1dkd a0pBoo mou mpoadiopilel T xwpiotr GuAOYN yia Tov nAeKTPOAOYIKG Kat nAEKTPOVIKO eSomMopd. AuTd onpaivel 0Tt

T0 TIPOT6V IPEMEL Va amoppinTeTal péow evog Slapopomonpiévou uaTApaTog GuMoyN¢ mou ouppopeavetal pe Ty Evpwaiki 0dnyia 2002/96/

EK, mpokepiévou va peiwBouv ot mepiBalhovTiké emMmTwoelS Tov. Na meploootepes MnpoYopieq, WMOPEITE va EMKOWWVAOETE e TI TOMIKEC 1y
TIEPLPEPELAKEC apyéq. Ta nAekTpovIKd mpoidvta mou SiatiBevial pe TpOmo MOV GV CUPHOPPWVETAL E TA AVWTEPW, Eival SuVNTIKA EMKiVOUVEC yia TO
nepBaNov kai v avBpwmvn vyeia e§artiac e mapovaiag emkivéuvwy ovalwv. H §1dBeon mou dev oUpHOPPWVETAL e T QVWTEPL TIHWPELTaL amd
10 vop0.0 KATAZKEYAXTHZ AEN ANAAAMBANEI KAMIA EYOYNH T1A ZHMIEZ XE NPOXQMA H IAIOKTHEIA QX ANOTEAEZMA ENANAXPHZIMOMOIHZHX
MEMONQMENQN TMHMATQN THX XYXKEYHX [1A AEITOYPTIEY H XE AIAMOPOQXH YYNAPMOAOrHZHZ AIAOOPETIKH ANO THN APXIKH.

0 KATAZKEYAZTHX AEN MAPEXEI KAMIA ANATNQPIZH, PHTH H ZIQMHPH, KATANAHAOTHTAZ T1A ZYTKEKPIMENO 2KOMO THE LYZKEYHE H
TMHMATQN THX METATHN OPIZTIKH AENEPTOMOIHZH THE EN OWEI THE. ANOPPIWHE THE.EMTYHEHAuTO T0 mpoidv ivat eyyunpiévo yia pia
Tepiodo 24 pnvwv amd Ty nuepopnvia ayopdc yia ENattwpata ota UNIKA 1 Ty eneepyaoia. To maTomoinTiko eyyoneng mpémel va oupmnpwoei
¢ ONa Ta HéPN TOU A6 TOV EUMOPO Kall MPEMEL Va 6UVOSEDEL Tr) GUOKEUR £Gv EMOTPaE yla emokeu. H yyinon cuviotatal 0Tny avtikataotaon
TV ENATTWATIKGV e§apTnpdTwy. AuTA 1 eyyinon dev oxUel o€ mepimtwan esparpévng xpriong, oUte avayvwpilel {npieg mou mpokAnBnkav amé
TPOMOMOIYTELC | apéNela Tou ayopaoT. M Tiq uMnpeaieg eyyonang, EmoTpéYte T ouokeun padi pe T anddeién ayopdg 1y avtioTolxo €yypao, pe
\emtopepn meptypagi Tou mpoBAijuatog. AmokAeiovtat amd Ty eyyonon 6Aa ta pépn mou umokevTal oe gBopa.

« H kataokevaotikn etaipeia avahappdvel T déopevon va avTikataoThoe Kata Ty kpion Tg pépn pe duohertoupyieg 1y AavBaopévn kataokeun,
OV HETA amo TPOsEKTIKG ENeyXo Ka emPePaiwan TG KK KATAOKEUNC.

« BapUvouv mdvta Tov ayopaoTi To KOOTOC HETAPOPAC fj/Kkat amoaToMC 0 MeMTwOn KaTdypnong Twv 6pwv TnG eyyinong.

« Katd t S1dpkela e meptddou eyyinong ta mpoiova mou avtikadioTavtal mEpIEPXOVTAL TNV KUPLOTITA TOU KATAOKEVAOTH.

« Ao v eyyonon auti propei va emw@eAnBei ovo o apyikos ayopacTiic o omoiog éxel CUHHOPPWBEL e TIC 00nYieC KavovIKRG GuVTHPNONS 0To
€yxelpidio. H eubovn pag yia my eyyonen akupwvetal 0Tav: o apyIkoc ISI0KTATNG EKYWPROEL TNV KUPLOTNTA TOU TIPoidvTog, 1 €Youv yivel alhayég o€
Qute.

«To mpoidv pépog Tou EAaTTwpaTikol MoidvTog mpémel va mapadobei oTny eTaipeia KATAOKEVAG yla QVTIKATAOTAON- SlaQOPETIKA TO £§apTNpa

mou avtikaBiotatat Ba xpewbei otov ayopaoth.H MAPAAEIWH THPHEHX TOY TPOMOY MAPEMBAZHZ KAI XPHZHZ TOY EZ0NAIZMOY OQTIEMOY
T1A ENYAPEIA NOY NEPITPAOONTAI XE AYTH THN TEKMHPIQZH (ETXEIPIAIO XPHEHE KAI ZYNTHPHEZHZ KA ZYNHMMENA ETXEIPIAIA) EXEI QX
ATOTEAEZMA THN AKYPQZH TQN OPQN THX EITYHZEQY. ¢ mepimtwon pavong akopun Kat pkpov E§aptniATey, QVTIKATAOTHOTE TO MPOiov. Xe
TIEPIMTOION KATATIOONE HEPWY TOU TIPOTOVTOC, EMKOWVWVIOTE HE TOV KTNVIATPO.
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MPUMEYAHIE: NEPEN HAYANOM JIIOBOA SKCTYATALIN CNONb30BAHWSA MOBCNYKIBAHISA O50PY0BAHUE, OMANYACTA, NPOYUTANTE
PYKOBOJCTBA NM0/1b30BAHIA W TEXHUYECKOIO NPOWU3BOAUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A HEMCMPABHOCTD WV MOBPEXEHMA,
BO3HUKAIOLLIWE 113-3A HEKKOPEKTHOTO MCMO/b30BAHIA OBOPYZ0BAHWE, A TAKXE ECTIA HEMCMIPABHOCTb MOABUNACH NMPY MOHOM UK
YACTUYHOM TEXHUYECKOM BMELLIATENbCTBE, COTTACHO PYKOBOACTBY M0 SKCMYATALMA BHUMAHWE: 060PYL0BAHUE MOXHO BBOAMUTH B
IKCNAYATALLIHO TOMBKO MOCITE TOTO, KAK OHO MPABINIbHO YCTAHABIMBNEHO 1 MOAKIHOYEHA, A TAKXKE KOT[IA NONb30BATE/b MONHOCTHIO
03HAKOMMTCA C PYKOBOACTBOM. MPELYNPEXAEHNE. 3T0T cuMBON Ha 3TUKETKe NPOAYKTA U HA €ro ynakoBKe yKa3blBaeT Ha To, UTo JaHHOe
PYKOBOACTBO N0 JKCNAyaTaLuy HE06X0AMMO BHUMATENbHO MPOYNTaTh Nepes 3amyckom Mam 06CyKMBaHIEM YCTPOVCTBA. HECTI OTBETCTBEHHOCTD 32
Nio607 yLLiepd, MPUUNHEHHDII STUM YCTPOICTBOM, eC/IN Bbl HE BHUMATEIbHO NPOYMTANA 1 He MOHANM AaHHOE PYKOBOACTBO N0 IKCAyaTaLui Ui He
BbINONHUAY €ro.

Bo 136exaHue HecyacTHoro Cnyyas TLaTeNnbHoO CobAtoaaiiTe CeaytolLmne NpeaynpexaeHus (B JONOAHeHe K CaMbIM OCHOBHbIM MpaBunam
6e30nacHoCT).-3TUM NpUBOPOM MOTYT NONb30BATLCA AETH B BO3PACTe OT 8 NET 1 CTapLLe, AMLA C OrPaHNYeHHbIMU GU3NYECKIMY, CEHCOPHBIMY N
YMCTBEHHBIMI CTIOCOBHOCTAMY, @ TAKXKE C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM 1 3HAHUAMM, €CTIA OHY HAXOAATCA NOZ MPUCMOTPOM 1 Gbinn
MPOUHCTPYKTMPOBAHbI KacaTenibHo 6e30macHoro UCnoNb3oBaHuA Npubopa i 0CO3HAIT (BA3aHHbIE C HUM PUCKY. [leTi He JOMKHbI UrpaTb ¢ Npubopom.
Onepawyu YncTKI 1 06CTYKUBaHNA, OCYLLeCTBAAEMbIE N0Nb30BaTeNeM, He JOMKHbI BbINONHATLCA AeTbMU 6e3 npucmoTpa.”

-NPEAYNPEX JEHVE: oTcoeuHmTe OT po3eTKu MM BbIKAOUUTE BCe NPUBOPDI, UMeloLLMECa B akBapuyme Unn Npyay, nepez Hauyanom BbinosHeHus
onepavwii no obcnyxvBaxito.

Ecnm wrencenbHas BUka kakoro-nubo npubopa unn po3eTka MOKpbIe, BbIK/THUHTE TMaBHbIi BbIKMIOYATENb, MPEX/e YeM 0TCOEANHATD LUHYP NUTaHNA
NPUCYTCTBYIOLLMX NPUOOPOB.
-LUIHyp 3neKTpoNUTaHUA He MOANEXNUT 3aMeHe. B cliyyae NoBpeXxaeHIA LWHYpPa INEKTPONUTAHUA NPUOOP AOMKEH BbITb yTUANINPOBAH.

- [poBepbTe HanpsxeHue Ha STUKETKe 060pyA0BaHNe it ybeAUTeCb, 4TO OHO COOTBETCTBYET

0CHOBHOMY UCTOUHVKY NUTaHUA.

- B Bofie. Korna 060pysoBaHue MoAKI0ueH K CeTi, ybeauTeCh, 4To HIKHAA YaCTb NPOBOA MeHblLIe, YeM PO3eTka, uTobbl M3bexaTb kanenb BoAbl,
KoTopble HaXOAATCA Ha BXOJe, BTeKaloLLiero B po3eTky. Ecni kabenb MOKpbIii, He npukacaiitech k Bunke pykamu. lepes oTknioueHrem 060pyaoBatie
BbIK/HOYUTE CETEBOIA BbIK/HOUATEND.

- Mbl pexomeHziyem, uTo6bl 060pyA0BaHIe U Apyrute 3NeKTpUUeckite yCTPOICTBA ANA akBAPUYMOB Obink NOAKIIUEHbI K UCTOYHIKAM NUTAHUA C
npepbiBatenamm Lenu 3a3emnenns Ind 30 mA.,

Bo Bpems ycTaHoBKI Ui 06CNyKIBaHIA YCTPOICTBA, NOXaNyiicTa, He NOAHUMAVITE €ro 3a LHYP NUTaHuS.
MNepez BBOAOM NpUBOpa B SKCNNyaTaLyto yoenTeCh, UTo Bbl NPABUILHO €ro YCTaHOBMM.
HuKoraa He BbINONHATE PEMOHT WK TeXHUYECKMe U3MeHeHNs Npubopa 1 UCoNb3yiiTe TONbKO OPUTUHANbHbIE 3aNacHble YacTil.

lpeaBapuTenbHble NpoBepKi

lpoBepka Ha Hanuuue noBpexaeHui - YoeauTech, UTo pa3nnyHble yactin 060pyoBaHIe He UMeKT u3nyeckinx NoBpexaeHnii U3-3a NajeHuns u
3aBOACKMX OpaKoB. [poBepbTe, B YACTHOCTH: « YTO HET NPU3HAKOB MM BMATUH, KOTOPbIE MO/ MOABUTCA NPU TPAHCMOPTUPOBKE. « LENIOCTHOCTb
3NeKTpUYeckux Kabeneit.lpoLeaypa 0TYETHOCTI O NOBPEXAEHUAX

Ecnn o6Hapy»eH kakoii-nu6o JedekT, ocTaHoBWTE NpoLieaypy MOAKMIOYeHA 1 Co0BLLUTe 0 XapaKTepe NOBPeXeHNA B 0TaeN 00CNyMBaHNA
KIMEHTOB M3roOTOBUTENA.

BHUMATE/IbHO CIIEAWTE 3A MHCTPYKLIWEN BEPETWTE EE!

YCTAHOBKA AKBAPUYMA. AkBapuym fomkeH 6bITb YCTaHOBMEH KaK MOXHO AaibLue OT COMHEYHDIX TIy4eil v 0T APYTUX UCTOYHNKOB Tenna
(HarpeBaTenbHble Npubopbl 1 T.4.), BO 36exaHue u36bITOYHOr0 HarpeBa 1 06pa3oBaHmta BoAOPOCAeil. He ycTaHaBnMBaTbL B MeCTa, re BO3MOXHasA
yTeuKa BO/ibl MOXET HaHeCTH yLuepo.

Mepbi npesocTopoXHOCTH, BO U36exaHue yaapa MeKTPUUecKM TOKOM. Tak Kak akBapuyM COBEPXMT BOAY, He MbiTaiiTech NOYMHUTb ero
CaMOCTOATENbHO.

1-Mpv nonapaHuy SneKTpUYeCKX KOMNOHEHTOB B BOAY, He MbiTaiiTech J0CTaTb UX. HeMeAneHHo 0TCOeAMHNTE BUAIKY OT PO3ETKMA, U TONbKO 3aTeM
JLOCTaHbTe fieTalb.

2-llocne TLwaTeNbHOI YCTaHOBKM BCEX INEMEHTOB aKBapuyMa, Mpex e Yem BKIIUUTb BUNKY B PO3ETKY, ybeauTech, 4To neKTpuyeckme AeTanu cyxue.
3-He BKntoyaiiTe akBapuym, €M MMEIT MecTo HeucnpaBHOCTI. (BAXUTECH C BALLUM NPOAABLIOM WM TEXHUYECKIM CMIELManUCToM.

4-He BKnloualiTe akBapuyMm, eCiiA SMEKTPIUYECKHil TPOBOZ WM PO3eTKa NOBPEXZeHbl. He nbiTaiiTech 3aMEHUTB X CAMOCTOATENBHO, BbI30BUTE
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TEXHUYECKOro CrIeLanicTa Wi CBAXUTeCh C BaLM NPOLaBLOM.

5-3neKTpuyeckan po3eTka J0MmKHa ObITb uncToii 1 cyxoil. PekoMeHAyeTcA pacnonaratb NPpoBog , Tak uTo6bl OH 06pa3oBan NeTio HUXKe ypoBHA
Po3eTKi, uT0Bbl Kannu BoAibl He MOT/IM MONACTb Ha PO3eTKY.

6-Ecnu Bunka unu po3etka HamoKW, He NbiTaiiTecb OTCOGAMHUTL BUAKY OT po3eTKu. OTKAKoUTe LieHTPaNbHYH0 N0Aayy SNeKTpUyecTsa i TonbKo
1oC/e 3700 OTCOEAMHUTE BINIKY OT PO3ETKN.

7-0TcoeMHuUTE aKBAPUYM OT INEKTPUUECKOI PO3ETKY B Cyuae NPOJOIKUTENLHOTO HeNcnonb3oBaHuA. 0TCoANHsIiTE akBapHym 0T
INeKTPUYECKOIA PO3ETKI Nepes Kaxzoii onepaLiueil Mo TexHuueckomy 06CnyxmuBaHmio. He TAHYTH 3a NpoBog.

8- He ncnonb30oBarb akBapuym He o HazHaueHuio

9-Mepes ncnonb3oBaxuem akBapuym JoMxeH 6biTb HanonHeH BoAoiA. Ecin akBapuym pabotan 6e3 Bogbl B TeueHie 400 BpeMeHU, Heobxoaumo
NPOBEPUTH IICNPABHOCTb BCeX CTPYKTYPHBIX 1 MeXaH!uecKux eTaneil.

10-Mepen BKNtoueHneM akBapuyma, ybeauTech, 4o OH KOPPEKTHO YCTaHOBMEH.

11-Ecnm Bbl UCMONb3yeTe YANNMHUTEND, YOe[UTeCh, UTO €r0 INEKTPUYeCkas MOLIHOCT COBMAAAET C NOTPe6NAEMOil MOLLHOCTbIO aKBapUyMa.
12-Bo u3bexaHue 0xoroB, He NpuKacaiiTech K HarpeBaloLMMCA YacTAM akBapuyma BO Bpems ero paboTbl.

13-BHumaTenbHo 03HaKOMbTECH C MHCTPYKLeit.

14-He octanaiite peteit 6e3 npucmoTpa pAAOM C aKBapUyMOM.

15-MuHuManbHoe paccTosHie 0T Namnbl 40 BOAbI AOMKHO COCTABAATL He MeHee 15 MM.

16-B cnyyae noBpexaeHUA NPoBOAA NUTAHNA, OH AOMKEH ObITb 3aMeHeH CKMIoUNTENbHO NPOU3BOAUTENEM, €70 areHTOM UNW APYTM
YMONHOMOYEHHbIM LM BO U36e3xaHue HecuacTHoro cyyas. lEPEPABOTKA OTXOL0B

Ha npu6op HaHeceH cnewManbHblil cUMBOA, 0603HauaLLMIA pa3LeNbHblil CHOP NEKTPUYECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA. 3T0

03HAYaeT, YTo U3LenKe JOMKHO ObITb YTUNM3UPOBAHO NOCPELCTBOM CUCTEMbI Pa3feNbHOro chopa 0TXOZ0B, COOTBETCTBYIOLLelT eBPOMeiickoit
AnpekTuse 2002/96/EC, C Lienblo CHUXEHUA HEraTUBHOTO BANAHMA Ha OKPYXKaloLLyH0 CpeAy. 3a IONONHUTENbHOI MHdOpMALeil Bbl MOXeTe
06paTUTbCA B BALUM MECTHbIE AAMUHICTPATUBHbIE OPraHbl. INEKTPUUECKas NPOAYKLIA, yTUAM3MPOBAHHAA HENPaBUIbHBIM 06pa3oM, HeceT
NOTEHLMaNbHYH 0MACHOCTb ANA YENOBEUYECKOr0 340POBbA BBINAY COAEPKAHINA ONACHBIX BELLeCTB. HenpasunbHaa yTunu3aumsa npecneayetca
JeiicTBYloLMM 3aKoHoAaTeNbcTBoM.KOMMAHWSA-MPOU3BOAUTEND HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTI 3A YLLEPE NIHOAAM W BELLIAM,
HAHECEHHbIV B PE3Y/ILTATE NOBTOPHOTO MCMONMb30BAHIA OTAENbHBIX YACTEN O5OPYLOBAHIA ANA OYHKLIWV UM B KOHOUTYPALIAAX,
OT/IMYAIOLLMXCA OT OPUTUHANBHBIX. KOMMNAHWA-NPOU3BOAUTEND OTKMOHAET NOBOE NMPU3HAHIE, KOCBEHHOE W11 ABHOE, MPUTOAHOCTY
JNA KOHKPETHbIX LIENEN YACTEA YCTPOACTBA NPV 11X MOBTOPHOM WCMONBb30BAHIM NOCNE OKOHYATENBHOIO BbIBOZA 113 IKCMNYATALIN
BBUAY YTUNU3ALNA.TAPAHTIA: pna aanHoro usaenua npepycMoTpeHa rapaHTUA CpoKoM 24 MecaLa ¢ AaTbl NOKYNKH, PacnpoCcTpaHAoLLaAca

Ha ledeKTbl MaTepuano i n3rotoBneHna. fapaHTHiiHbIit cepTUKaT, BO BCEX €r0 YacTAX, AOMKEH ObITb 3aM0NHeH PO3HUYHBIM NPOAABLOM U
LOTXeH npunaraTbca K npubopy B Clyyae ero Bo3BpaTa AnA peMoHTa. [apaHTua 3aKiouaeTca B 3ameHe JedeKTHbIX yacTeii. [leiicTBUe faHHOI
TapaHTUN He PACIPOCTPAHAETCA Ha ClTyYall HeHaZNeXaLLero UCMob30BaHuA NpUBopa 1 NOBPEXAEHNA, HaHECeHHbIE B Pe3yribTaTe BCKPbITIA U
HebpexHoii KCnNyaTaLuy Co CTOPOHbI NoKynaTens. [niA npoBeAeHIA rapaHTiHbIX paboT BepHuTe Npubop, Npunaras K Hemy Yek Ha MoKynkKy,
1NN PABHOCUNbHDII JOKYMEHT, BMECTe C AeTasbHbIM ONKcaHem Henonagku. [leficTBUe rapaHTUy He PacnpoCTPaHAETCA Ha YacTy, NOABePKeHHble
U3HOCY.

« Komnaua-npou3sogutenb 06s3yeTca no cBoeMy YCMOTPEHMIO NPOU3BECTU 3aMeHY HEUCMPABHDIX UM AePEKTHbIX YacTeil ToNbKO nocne
TLLATENbHOIA NPOBEPKY U NOATBEPKACHNA ZeheKTa U3roTOBNEHNA.

« MokynaTenb HeceT pacxozbl Ha TPAHCNOPTUPOBKY 11/ JOCTABKY B CNyyae HENPaBUIbHOTO NCNOAb30BAHMA FAPAHTHUIAHBIX YCNOBWIA.

« B TeueHme rapaHTUIIHOTO CPOKA 3aMEHEHHbIE U3LeNNA CTAHOBATCA MMYLLECTBOM NPOU3BOANTENA.

«YCNOBNAMMN IAHHON FapaHTUI MOXET BOCMO/b30BATLCA TONIbKO OPUTMHANbHbIiA NOKyNaTenb, CoBM0AALLMIA YKa3aH!A N0 HOPMANbHOMY
06CNyXMBaHMI0, CORepXaLLyecs B pyKoBOACTBe. Halum rapaHTHitHble 0643aTenbCTBa TEPAIT CAMY B TOT MOMEHT, KOTZLa OPUTMHANbHBIiA Bnajenel
nepesaeT NpaBo COGCTBEHHOCTY Ha U3LeNMe, a TAKXKe B Clyuae BHECEHUA U3MEHEHNIl B Camo U3genve.

« [13penme, YacTb HENCNPABHOTO M3AEANS, JOMKHO ObITb 0CTABNIEHO KOMNAHUN-NPOU3BOAUTENIO ANS MPON3BEAEHIA 3aMEHDI; B NPOTUBHOM
CJyyae pacxozibl Ha 3aMeHeHHyIo YacTb OY/yT OTHeCeHbI Ha CYeT NoKynaTens.

HECOB/IOEHWE NPOLIEAYP BbIMOMHEHNA PABOT W UCMONb30BAHUA OCBETUTENBHOM ANMAPATYPbI INIA AKBAPUYMOB, OMUCAHHbIX B
HACTOALLIEA IOKYMEHTALAW (PYKOBOZCTBO M0 IKCMNYATALIW W OBCNYXMUBAHIIO) BNEYET 3A COBOV NOTEPIO NPABA HA TAPAHTUAHOE
OBCIYXWBAHWE. B cnyuae nonomki Aaxe ManeHbKuX YacTeil CneayeT 3aMeHuTb 3fenve. B cnyyae npornatbiBanua yacTeid ugenua cnepyet
00paTUTLCA K BETEPUHAPY.
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NOTA: INAINTE DE EFECTUAREA ORICAREI OPERATIUNI DE UTILIZARE $I INTRETINERE A DISPOZITIV, CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE S
INTRETINERE.

PRODUCATORUL NU POATE FI RASPUNZATOR TN NICIUN CAZ DE ACCIDENTE SAU DAUNE REZULTATE DIN UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE A DISPOZITIV,
PRECUM SI DIN NERESPECTAREA, INCLUSIV PARTIALA, A NORMELOR DE SIGURANTA SI A PROCEDURILOR DE INTERVENTIE DESCRISE IN MANUAL

ATENTIE: DISPOZITIV POATE FI PUS IN FUNCTIUNE NUMAI DUPA CE A FOST INSTALAT S CONECTAT CORECT $I CU CONDITIA CA UTLIZATORUL SA FI CITIT
INAINTE MANUALUL.

ATENTIE: Acest simbol de pe eticheta produsului si pe ambalajul sau indicé faptul ca acest manual de instructiuni trebuie citit cu atentie fnainte ca
aparatul sd fie pornit sau intretinut. sé fiti responsabil pentru eventualele daune cauzate de acest aparat, dacd nu ati citit si nu ati inteles acest manual
de instructiuni cu atentie sau dacd nu ati urmat acest lucru.

Pentru a evita orice tip de accident, respectati cu atentie urmdtoarele avertismente (pe langd cele mai importante reglementari de sigurantd).

-Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vérsta de cel putin 8 ani si de catre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in mod sigur si daca inteleg pericolele implicate. Copiii
nu trebuie sd se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea din partea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

-AVERTISMENT: Deconectati sau opriti toate aparatele din acvariu sau iaz inainte de a efectua operatiunile de intretinere.

Tn cazul in care fisa de conectare a unui aparat sau priza de curent este udd, decuplati intrerupétorul general inainte de a decupla cablul de alimentare al
aparatelor existente.

-Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In cazul deteriorrii cablului, aparatul trebuie scos din uz.

-Verificati tensiunea pe eticheta de dispozitiv si asigurati-va cd este corectd.

-Cel mai scazut punct al cablului trebuie sa se afle mai jos decat orificiul de evacuare pentru a se evita ca picaturile de apd sa cadd accidental de pe
cablu si s& intre in priza. In cazul in care cablul este umed, nu atingeti stecherul cu méinile; inainte de a deconecta aparatul, deconectati intrerupétorul
principal al locuintei.

-Este important ca dispozitiv, ca si alte dispozitive electrice, sa fie protejat in amonte de un comutator diferential (intrerupdtor) cu declansare ind 30mA.

-In timpul instalérii aparatului sau in timpul lucrarilor de intretinere la acesta, evitati s& il ridicati cu ajutorul cablului de alimentare.
-Inainte de a pune in functiune aparatul, asigurati-va ca I-ati instalat corect.
-Nu efectuati niciodata reparatii sau modificari tehnice la aparat si utilizati numai piese de schimb originale.

Verificari preliminare - Controlul eventualelor daune - Verificati ca diferitele parti ale dispoxzitiv sa nu prezinet daune fizice cauzate de lovituri, intinderi
sau excoriatii.Controlati fn mod special: - C& nu exista semne sau urme de lovituri, ceea ce indicd lovituri in timpul transportului. - Integritatea cablurilor
electrice.

Procedura de raportare a daunelor
Tn cazul in care se descopera orice fel de daune, intrerupeti procedura de conectare si raportati
natura prejudiciului constatat la biroul de asistentd pentru clienti al societdtii producétoare.

PASTRATI CU GRIJA ACESTE INSTRUCTIUNI!

POZITIONAREA ACQUARIULUI TN MEDIU: Acvariul trebuie asezat cat mai departe posibil de sursele de lumina solara si de alte surse de cildura (sobe,
radiatoare etc.), evitdnd astfel supraincalzirea si formarea algelor . Este recomandabil sa nu-I asezati acolo unde scurgeri de apa pot provoca daune.

Precautii de urmat pentru a evita electrocutarea. Acesta este un acvariu care contine apd; nu incercati sa-I reparati singur.

1-Dacd piese electrice cadin apé nu incercati sdle tineti afaré Deconectati imediat dispozitivul electric de Ia priza si apoi trageti partea electricé in apa.
3- Nu porniti acvanul dacd ati gasit probleme de lucru. (ontactatl |med|atd|str|bU|toruI sau un tehnician.

4 - Dacd cablul este deteriorat, nu porniti acvariul. Nu incercati sa o inlocuiti singur, s contactati un tehnician sau sa cereti ajutor vanzatorului dvs.

5. Evitati ca mufa electricd sa fie murdard sau umedd. O metoda eficientd este de a face o bucla de picurare: lasati cablul sa atarne sub priza electrica,
astfel a picaturile de apd nu pot fi ghidate spre ghimpe.

6- Dacd priza si priza electricd se vor uda, nu incercati sa conectati. Opriti circuitul electric principal i scoateti electricitatea, apoi conectati-le.

7 - Scoateti acvariul din priza electricd atunci cand acesta nu functioneaza mult timp. Scoateti acvariul din priza electrica inainte de orice operatie de
intretinere. Nu intindeti cablul.
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8- Nu folositi acvariul pentru utilizare necorespunzétoare.

9 - Acvariul trebuie sa functioneze numai atunci cand este plin de apa. Daca functioneaza mult timp fard apd, trebuie sa verificati toate
componentele mecanice si structurale pentru a verifica prezenta eventualelor deteriordri.

10 - Asigurati-va cd acvariul este instalat corect inainte de ao porni.

11 - Dacd conectati un cablu prelungitor, asigurati-va cd are aceeasi putere electricd a acvariului.

12- Pentru a evita rdnirea, evitati atingerea pdrtilor supraincdlzite ale acvariului in timp ce acesta functioneazd.

13 - Cititi cu atentie toate instructiunile.

14 - Acordati atentie copiilor aflati in apropierea acvariului.

15 - Distanta minimd dintre lampd si apa nu trebuie s& fie mai micé de 15 mm.

16 - Dacd cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, el trebuie inlocuit exclusiv de catre producdtor sau de agentul
sdu de service sau de o persoana calificatd similard pentru a evita pericolul.

RECICLARE: Sistemul este marcat cu simbolul corespunzdtor care indicd colectarea selectiva aferentd echipamentelor electrice si electronice. Acest
lucruinseamna cd produsul trebuie sa fie eliminat printr-un sistem de colectare selectivd, in conformitate cu directiva europeand 2002/96/CE,
pentru a reduce impactul asupra mediului. Pentru informatii suplimentare, puteti contacta institutiile administrative locale sau regionale. Produsele
electronice casate in mod incorect sunt potential periculoase pentru mediu si sanatatea oamenilor din cauza prezentei substantelor periculoase.
Eliminarea neconformd este sanctionatd de legislatia in vigoare.

PRODUCATORUL NU TSI ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU DAUNE ASUPRA PERSOANELOR SAU BUNURILOR CAUZATE DE REUTILIZAREA PARTILOR
INDIVIDUALE ALE SISTEMULUI PENTRU FUNCTII SAU TN CONFIGURATII DE MONTAJ DIFERITE DE CELE ORIGINALE.

PRODUCATORUL NU RECUNOASTE, IN MOD IMPLICIT SAU EXPLICIT, CARACTERUL ADECVAT IN SCOPURI SPECIFICE AL PARTILOR DISPOZITIVULUI
REUTILIZATE DUPA DEZACTIVAREA DEFINITIVA TN VEDEREA CASARI.

GARANTIE:Acest produs este garantat pe o perioada de 24 de luni de la data achizitiondrii pentru defecte de material sau fabricatie. Certificatul

de garantie trebuie sa fie completat integral de catre distribuitor si trebuie sa insoteasca sistemul in cazul in care este restituit pentru reparatii.
Garantia consta in inlocuirea partilor defecte. Aceasta garantie nu este valabild in cazul utilizarii incorecte a sistemului si nu acoperd daunele cauzate
de neglijenta cumpdratorului sau manipularea incorecta de catre acesta. Pentru serviciul de garantie, returnati sistemul impreund cu chitanta de

cumpdrare sau un document echivalent, cu o descriere detaliatd a problemei. Sunt excluse din garantie toate partii supuse uzurii.

« Producatorul isi ia angajamentul de a inlocui, la propria latitudine, partile nefunctionale sau cu defecte de fabricatie, numai dupa o verificare
detaliatd si constatare a constructiei defectuoase.

« Cheltuielile de transport si/sau expediere cad in sarcina cumpdratorului in cazul utilizarii incorecte a conditiilor de garantie.

«n perioada de garantie, produsele inlocuite intra in proprietatea producatorului.

« De aceasta garantie poate beneficia doar cumpdratorul original, care a respectat indicatiile de intretinere ordinara din manual. Responsabilitatea

noastra cu privire la garantie este anulatd in momentul in care: proprietarul original cedeaza dreptul de proprietate asupra produsului sau au fost
efectuate modificdri la acesta.

« Produsul sau o parte din produsul defect trebuie sd fie predate producétorului in vederea inlocuirii; in caz contrar, cumpardtorul trebuie sa plateasca
pentru piesa de schimb.

LIPSA RESPECTARII MODURILOR DE INTERVENTIE SI DE UTILIZARE A ECHIPAMENTULUI DE ILUMINAT PENTRU ACVARIILE DESCRISE IN ACEASTA
DOCUMENTATIE (MANUALUL DE UTILIZARE SI INTRETINERE SI MANUALELE ANEXE) CONDUCE LA ANULAREA GARANTIEL T cazul ruperii chiar si a unor
parti mici, inlocuiti produsul. Tn cazul ingerérii unor pérti ale produsului, contactati medicul veterinar.
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NAPOMENE: PRIJE BILO KAKVE OPERACIJE UPOTREBE | ODRZAVANJA UREDAJU, PROCITAJTE PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE.

PROIZVODAC NI U KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN ZA OZLJEDE ILI

0STECENJA KOJE MOGU NASTATI ZBOG NEODGOVARAJUCE UPOTREBE UREDAJU, KAO | ZBOG NEPOSTIVANJA SIGURNOSNIH PRAVILA | POSTUPAKA
OPISANIH U PRIRUCNIKU.

POZORNOST: UREDAJU SE MOZE KORISTITI TEK NAKON STO SE PRAVILNO INSTALIRA | PRIKLJUCI | NAKON STO KORISNIK PROCITA PRIRUCNIK ZA UPOTREBU.
@ OPREZ: Ovaj simbol na naljepnici proizvoda i na njegovoj ambalaZi oznacava da se ovaj prirucnik za uporabu mora pazljivo procitati prije
stavljanja u pogon ili servisiranja uredaja. biti odgovoran za bilo kakvu Stetu koju uzrokuje ovaj uredaj ako niste pazljivo procitali i razumijeli ove upute za
uporabu ili ako to niste slijedili.

Kako biste izhjegli bilo koju vrstu nesrece, pazljivo pridrZavajte sljedeca upozorenja (osim najosnovnijih sigurnosnih propisa).

-Uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i osobe s smanjenim tjelesnim, senzorim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja ukoliko su na siguran nacin dobili upute o uporabi uredaja ili su pod nadzorom i razumiju opasnosti u vezi s njime. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Ciscenje i korisnicko odrZavanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.

-UPOZORENJE: Prije odrzavanja odspojite ili iskljucite sve uredaje u akvariju ili ribnjaku.

U slucaju da su prikljucni utikaci nekih uredaja ili uti¢nice vlazni, iskljucite glavni prekidac prije odspajanja kabela za napajanje prisutnih uredaja.
-Kabel za napajanje ne moze se zamijeniti. Ako je kabel oStecen, uredaj treba baciti.

-Provjerite napon na naljepnici uredaju i provjerite da li je ispravan.

-Najniza tocka kabela mora biti niza od uticnice kako bi se izbjeglo da kapljice vode slucajno padnu (skliznu duz) s kabela i udu u uticnicu. Ako je kabel

mokar, ne dodirujte utika¢ rukama; prije odspajanja uredaja, iskljucite glavnu sklopku kuce.
-Vazno je da uredaju, kao i ostali elektricni uredaji, zasticen putem diferencijalne sklopke (osiguraca) sa strujom aktiviranja od ind. 30mA.

- Pri postavljanju ili odrZavanju uredaja, nemojte ga podizati pomocu kabela za napajanje.
- Prije stavljanja uredaja u pogon provjerite jeste li ga pravilno ugradili.
- Nikada nemojte obavljati popravke ili tehnicke izmjene uredaja i koristite samo originalne rezervne dijelove.

Pocetne provjere

Kontrola mogucih ostecenja - Provijerite da razni dijelovi uredaju ne pokazuje fizicka ostecenja zbog udaraca, rascjepa ili abrazije. Provjerite osobito: - da
nema znakova ili ulegnuca, koji ukazuju na udarce tijekom prijevoza. - integritet elektricnih kabela.

Postupak prijavljivanja Stete

Ako se otkrije bilo kakvo ostecenje, zaustaviti postupak prikljucivanja uredaja i prijavili prirodu

otecenja uredu za korisnicku podrsku proizvodaca.

PAZLJIVO POHRANITI OVE UPUTE!

Polozaj akvarija u okolisu: Akvarij treba postaviti Sto je vise moguce od izvora sunceve svjetlosti i drugih izvora topline (pedi, radijatori, itd ...), na taj
nacin izhjegavate pregrijavanje i formiranje algi, Preporucljivo je ne smjestiti ga na mjesta gdje bilo kakva curenja vode moze uzrokovati ostecenja.
Mijere opreza da biste izbjegli strujni udar. Ovo je akvarij koji sadrZi vodu; ne pokusavajte sami popraviti.

1- Ako elektricni dijelovi pada u vodu, ne pokusavajte ih drZati. Odspojite elektricnu mrezu odmah iz uticnice i zatim izvucite elektricni dio iz vode.

2- Nakon $to ste tocno instalirali sve dijelove akvarija, pazite da elektricni dijelovi nisu vlazni prije spajanja trnja u uticnicu.

3- Nemojte pokrenuti akvarij ako ste pronali radne probleme. Obratite se odmah svom prodavacu ili tehnicaru.

4- Ako je kabel ostecen, ne pokrecite akvarij. Ne pokusavajte sami zamijeniti, nazovite tehnicara ili zatraZite pomoc vasem prodavacu.

5- Izbjegavajte da elektricna uticnica bude prljavstina ili mokra. Ucinkovita metoda je izraditi petlju kapanja: neka kabel objesi ispod elektri¢ne uticnice,
tako da kapljice vode ne mogu biti usmjerene prema trnjem.
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6- Ako trn i elektri¢na uticnica postanu vlazni, nemojte pokusavati utiskivati. Iskljucite glavni strujni krug i uklonite struju, a zatim ih utaknite.

7. Prikljucite akvarij iz elektricne uticnice kada dugo ne radi. Iskopajte akvarij iz elektricne uticnice prije bilo kakvog odrzavanja. Nemojte produZiti
kabel.

8- Ne koristite akvarij zbog nepravilne upotrebe.

9- Akvarij mora raditi samo kad je pun vode. Ako dugo radite bez vode, trebali biste provjeriti sve mehanicke i strukturne dijelove kako biste provjerili
postoji i moguce ostecenje.

10- Provjerite je li akvarij ispravno umetnut prije nego $to ga ukljucite.

11- Ako spojite produzni kabel, provjerite je li istovjetna elektri¢na snaga akvarija.

12 - Kako biste izbjegli povredu, izbjegavajte dodirivati pregrijane dijelove akvarija tijekom rada.

13 - Paljivo procitajte sve upute.

14 - Obratite pozornost kada su djeca u blizini akvarija.

15- Minimalna udaljenost izmedu svjetiljke i vode ne smije biti manja od 15 mm.

16- Ako je vanjski fleksibilni kabel ili kabel ove svjetiljke oStecen, mora ga zamijeniti samo proizvodac ili njegov servisni agent ili slicna kvalificirana
osoba kako bi izbjegli opasnost.

AMSTVO: Ovaj proizvod je zajaméen na razdoblje od 24 mjeseci od dana kupnje na greske u materijalu ili proizvodnii. Potvrda jamstva mora biti u
cijelosti popunjena od strane trgovca te mora pratiti uredaj u slucaju da se vrati na popravku. Jamstvo se sastoji u zamjeni neispravnih dijelova. Ovo
jamstvo nije vazece u slucaju nepravilne uporabe, niti odgovara za Stetu uzrokovanu zbog ostecenja ili nemara kupca. Za jamstveni servis, potrebno
je vratiti uredaj zajedno s ratunom o kupnji ili ekvivalent, s detaljnim opisom problema. |z jamstva su iskljuceni su svi dijelovi podlozni tro3enju.

« Proizvodac preuzima obvezu zamijeniti prema vlastitom nahodenju neispravne ili neispravno proizvedene dijelove, tek nakon pazljive kontrole
kvalitete i otkrivanja greske u proizvodnji.

« Tro3kovi transporta i/ili isporuke u slucaju zlouporabe jamstvenih uvjeta su uvijek na teret kupca.

« Tijekom razdoblja jamstva zamijenjeni proizvodi postaju vlasnistvo proizvodaca.

« Ovo jamstvo moze koristiti samo izvorni kupac koji je postivao upute normalnog odrzavanja navedene u prirucniku. Nasa jamstvena odgovornost
prestaje kad: izvorni viasnik predati vlasniStvo nad proizvodom ili su na proizvodom izvr3ene promjene.

« Proizvod, dio neispravnog proizvoda mora se dostaviti proizvodacu za zamjenu;u suprotnom zamijenjeni dio e biti na teret kupca.

NEPRIDRZAVANJE OVDJE OPISANIH NACINA INTERVENCLJE | UPOTREBE UREDAJA ZA RASVJETU AKVARIJA (PRIRUCNIK ZA UPORABU | ODRZAVANJE
PRILOZENI PRIRUCNICI) REZULTIRATI CE PONISTAVANJEM JAMSTVENIH UVJETA.

RECIKLIRANJE

Uredaj je oznacen odgovarajucim simbolom koji 0znacava da se proizvod ne smije odlagati s drugim kucnim otpadom na kraju Zivotnog ciklusa,
vec¢ putem odvojenog prikupljanja elektricne i elektronicke opreme. Kako bi se izbjeglo zagadenje okolisa ili ostecenje zdravlja uzrokovano
neodgovarajucim odlaganjem otpada, kupac se poziva da odvoji ovaj uredaj od ostalih vrsta otpada i odgovorno ga reciklira kako bi se olaksala
ponovna upotreba materijalnih resursa.

Kucanski korisnici mogu vratiti uredaj prodavcu pri kupnji novog ekvivalentnog uredaja po principu jedan-za-jedan ili se mogu obratiti
odgovarajucem lokalnom uredu za sve informacije o posebnom odlaganju i recikliranju ove vrste proizvoda.

Poslovni korisnici ne smiju odlagati ovaj uredaj zajedno s komercijalnim otpadom, vec putem odvojenog sustava prikupljanja koji je kompatibilan s
europskom direktivom 2002/96/EZ.

Zbrinjavanje koje nije u skladu s vazecim propisima, kaznjava se administrativnim sankcijama prema vazecem zakonu.
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MPUAMITKA: MEPEZ HAYATIOMY POBOTY BIKOPUCTAHHS TA OBC/YTOBYBAHHA MPUCTPOIO, MPOYIUTAITE PYKOBOACTBO BUKOPUCTAHHS TA
OBCNYroBYBAHHA.

BIPOBHVK HE BIABYAETHCA Y BY/Ib-AKOMY PA3I signosiganbHocti ABAPIV a6o NOWWKOZKeHHA B Pe3ysbTaTi HeHANEXHOTO BUKOPUCTAHHA Npunagy, A
TAKOX HaBiTb yacTkoBe HepoTpumaHHa npasun TexHikv 6e3neKit i BTpyuaHHs npoLiefypamu, ONUCaHUMK B iHCTPYKLAX.

YBATA: IPUCTPIV OBAABHAHHA MOXE BYTY B EKCMYATALT TINbKM MICAA TOTO, NPABUbHO BCTAHOBEHO | NOB'A3AHE | LLIO NOAb30BATENb
PAHILLIE MPOYUTARTE IHCTPYKLIKO.

OBEPEXHO: Lleit cumBon Ha eTukeTLi Ta Ha ynakoBLi TOBapy BKA3ye Ha Te, LLIO Liio IHCTPYKLI0 C1iJl YBaXHO NPOYMTATH Nepes TUM, AK NPUCTpiit
3anyckaeTbcA abo 06¢NyroByeTbCA. byabTe BiANOBIAaNbHI 3a OyAb-AKi NOWKOAXKEHHA, CIPUYNHER] LM NPUCTPOEM, AKLLO BU LLi€ He NPOYUTANM i
YBaXHO 03HAOMUBCA 3 LM NOCIBHMKOM 260 AKLLO BIn He JOTPUMYBANMCA LibOFO.

Llo6 yHuKHyTY Gyab-AKOro TUMY aBapii, yBaXHO CTEXTe 3a TaKUMU NMoNepeaKeHHAMM (Ha BOAATOK A0 OCHOBHYX NpaBun Gesnekw). ,

-Lleit npunag mosxe 6yTin BUKOpUCTaHa AnA AiTell y BiLli Bia 8 pokiB i cTapLue Ta 0cib 3 06MexeHMI Gi3MYHIMIA, CEHCOPHIUMM a60 PO3yMOBUMU
3pi6HOCTAMN abo HecTauelo A0CBIAY | 3HaHb, AKLLO BOHU nepebyBatoTb Nif KOHTponem abo IHCTPYKLT LLOA0 BUKOpUCTaHHA npunapy 6e3neyHoro
€nocoby i 3po3ymiTi NOB'A3aHi 3 Hebe3nekoto. [liT He MOXYTb rpaT 3 NpunaZom. OunLLeHHs Ta 00CTyroBYBaHHA KOPUCTYBAYIB He MOBUHHI
3iiCHI0BATUCA AiTbMU €3 Harnapy.

- NONEPEXEHHA. Nepes npoBeaeHHAM TexHiHOTO 06CNYroBYBaHHA Bifl'€fHaiiTe a60 BUMKHITb yci npUnajv B akBapiymi un BOAOIMI.

AKLLO PO3'eM [N NiAKIHOYEHHA AESKOTO Npunay abo po3eTKI BONOTUIA, BUMKHITb OCHOBHUIA epeMuKay Nepes TAM, K Bifi'AHATH LUHYP KUBNEHHS
HaABHYX NPUNaLB.

- LLIHyp UBNEHHA He MOXHA 3aMiHUTY. AIKLLIO LHYP NOLUKOZEHO, NPUCTPlt NOTPIGHO 3HATY.
- MepeBipTe Hanpyry Ha eTUKETLi NPUCTPOI Ta NepeKoHaiiTeCh, L0 BOHA BiZAMOBIAAE 0CHOBHOMY BII0KY XUBNEHHA.

- Konw npuctpiit nigkniouenmii 4o enekTpomepexi, nepekoHaiiTecs, Lo HailHIKUA YaCTUHA XVBAEHHSA 3HAXOAUTLCA HIDKYE, HiX T30, 106
YHUKHYTU Kpanenb BOAW, AKa 3HAXOANTbCA Ha NPOBIAHUKY, LLO Teye B rHi3A0. KLL0 Kabenb BoNoruii, He TopKaiiTech BUNKY 3a JONOMOTOH pyK i nepen
TIAM, AIK Bify'€ AHATU NPUCTPIlA, BUMKHITb MepeXeByil BUMMKay.

- My pekoMeHAyeMO MiAKKYUTH Lieil NPUCTPIli Ta iHLLi eneKTPUYHi aKBapiyMHi NPUCTPOi A0 epen XUBNEeHHA 3 Po3'eAHyBaYaMu NaHLjiora 3
3a3emneHHAM Hanpyroto 30 MA.

Min yac BcTaHoBNeHHA Npunagy abo ioro 06CyroByBaHH, He NiJHIMaliTe iioro 3a 4ONOMO0H LHYPA XKUBNEHHA.

lepw Hix BBOAWT NPUCTPIii B eKCNAyaTaLlito, NepekoHainTecs, L0 Bik NPaBUIbHO BCTAHOBNEHMWIA.

Hikonw He npoBoabTe peMOHT a0 TexHiuHi MoaudiKaLii NpucTpolo Ta He BUKOPUCTOBYIATE OPUTiHANbHI 3anacHi YaCTUHM.
[TonepeaHi nepesipku

MNepeBipka nowwkopkeHb - MepeBipTe, Yu PIBHOMAHITHI YaCTUHY NPUCTPOIO He BifOOPaXatoTh Gi3NYHIX NOLUKOAXKEHD, NOB'A3AHNX 3 YAapamu,
Cnbo3amu abo 3uennerHAMY.

MepeBipte 30kpema:

« BIZICYTHICTb 03HaK a60 3y6iB, LLI0 CBIAYaTL NPO yAapW, BUKNNKAHI TPAHCMOPTOM.
* inicHICTb eneKTpUYHKX kabenis .

MopAfoK nopaxHA 36uTkiB

Ao BUABNEHO byAb-AKMit 30UTOK, 3yNUHITL NPOLIEAYpY 3'€AHaHHS Ta NOBIA0MTE NPO XapaKTep HAHECEHOT LUKOAM KITIEHTOBI (Y6 NiATPUMKM
BUPOGHIKa. ,

YBAXAWTE LIE IHCTPYKLIIT!

BcraosnenHa AKBAPUYMA. Akgapiym noBuHeH GyTv BCTaHOBAEHNIA AKOMOra Jani Bifl COHAYHMX NPOMEHIB i Bifl iHLLUNX Zepen Tenna (HarpianbHi
NpUnagn i T.4.), o6 yHUKHYTM HAAMIPHOTO HarpiBy i OCBITU BOAOPOCTEIA. Ui He BCTaHOBNIOBATY B MiCLLS, Zie MOX/IBA BUTIK BOAM MOXe 3aBLaTh
LUKOAM.

3ano6ixHi 3axo0aK, 06 YHUKHYTY yAapy eneKTPUYHUM CTPYMOM. Tak AK akBapiym MiCTUTb BOAY, He Hamaraiitecs nonarof4uTy ioro CamocTiliHo.
1-lpi nonapanHi enekTPUYHIX KOMMOHEHTIB B BOAY, He HamaraiiTeca aictat ix. HeraiiHo Bia'eaHaiiTe BUIKY Bify pO3eTKM, i TINbKM NOTIM AicTaHbTe
JAeTanb.
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2-Ticna peTenbHOi yCTaHOBKY BCiX eNleMeHTIB akBapiyma, NepLU HiXk BKIKOYUTY BIUNIKY B PO3ETKY, NepeKoHaiiTeca, Lo eneKkTpuyHi AeTani cyxi.
3-He BMuKaiiTe akBapiyMm, AKLLO MaKTb MicLie HeCNPaBHOCTI. 3B'AXITbCA 3 BaLUUM NPoaaBLeM abo TeXHIUHUM daxiBLeM.

4-He BMuKaiiTe akBapiyMm, AKLLO eNeKTpUYHHIA NPoBiZd abo po3eTka nolukodxeHi. He HamaraiiTeca 3aMiHUTI iX CAMOCTIliHO, BUKNMYTE TEXHIYHOr0
daxiBLA abo 3'AXKITbCA 3 BaLLNUM NPOAABLIEM.

5-EnekTpuuHa po3eTka noBIHHa BYTV UMCTONO i CyX0H. PeKOMEHAYETbCA PO3TALLOBYBATH NPOBIA, TaK L6 BiH YTBOPUB NET/IH HUKYE PiBHA
PO3€TKMA, LLi06 Kpanni BoAu He MO/ MOTPANUTH Ha PO3eTKy.

6-AlKLLi0 BUNKa abo po3eTka HAMOKNN, He HaMaraiiTeca BiA'eAHaTV BUAKY Bif PO3eTKM. BUMKHITb LieHTpanbHy nogayy enekTpuKm i TinbKu nicna
LibOro Bify'€AHaViTe BUNKY Bif Po3eTKN.

7-Bigkniouitb akBapiym Bifj eneKTpUYHOT PO3eTKM B pa3i TpUBaNOro HeBUKOPUCTaHHA. Biaknioualite akBapiym Bifj eneKTpUUHOT po3eTKM nepes
KOXHOI0 0nepaLii€io 3 TeXHiuHOro 06CnyroByBaHHA. v He TATHYTY 3a NpoBiA.

8- U He BUKOPUCTOBYBATY aKBapiyM He 3a NPU3HAYEHHAM

9-Mepes BUKOpUCTaHHAM aKkBapiym NoBUHeH ByTv HanoBHeHWii Bogok. flKLL0 akBapiym npavitoBas 6e3 BOAM MPOTATOM A0BFO Yacy, Heo6XigHO
nepeBipuTI CPABHICTb YCiX CTPYKTYPHIIX | MeXaHiuHuX AeTaneil.

10-llepes BKAHOUEHHAM aKBapiyMa, NepeKoHaTeCs, L0 BiH KOPEKTHO BCTAHOBEHMUIA.

11-AKLLI0 BI BUKOPUCTOBYETE NOAOBIYBAY, NepeKoHaiiTeCA, LU0 1A0ro eneKTPUYHa NOTYXHICTb 36ira€TbCA 3 CNOXMBAHOT NOTYXHICTIO akBapiyma.
12-ILlo6 yHuKHY TV ONiKiB, He TOpKaiiTecA A0 HArPiBA€ETbCA YaCTHaX akBapiyma nig yac iforo pobotu.

13-YBaxHO 03HaitoMTeCA 3 IHCTPYKLii€l.

14-He 3anuwaitte piteit 63 Harnaay nopyu 3 akBapiymom.

15-MiHimanbHa BicTaHb Bif Namni 10 BOAW MA€ CTAHOBUTY He MeHLLe 15 Mm.

16-B pa3i noLUKoZKeHHA APOTY XXMBAEHHS, BiH NOBUHEH OYTU 3amiHeHNil BUKIIOUHO BUPOBHIKOM, i10r0 areHToM abo iHLLIOI0 yNoBHOBAXEHOI0
006010 11106 YHUKHYTI HelwacHoro Bunaaky. FAPAHTIA: Lieid Bupi6 mae rapanTito 24 micAui Big Aati npuabaxks, aedexTis maTepianis abo
BUrOTOBAEHHA. [apaHTiiiHuiA cepTudikat noBUHeH 6yTv NOBHICTIO 3aN0BHEHMIA AUNEPOM Ta NOBUHEH CynPOBOAXKYBATI NPOAYKT y pasi iioro
M0BEPHEHHA Ha PeMOHT. [apaHTia nonArae y 3amiHi AepeKTHX AeTaneil. Lia rapanTia He 3aCTOCOBYETbCA Y pa3i HeHaneXHOro BUKOPUCTAHHS, a
TaKOX He Hece BiANoBiAaNnbHOCTI 3a 36MTKY, CpUUMHEHi MaiiHoBolo abo HebanbCTBOM NoKynus. [ina rapanTiliHoro 06cnyroyBaHHA NOBEPHITL
NPUCTPIii pa3om i3 KBUTaHLi€lo Npo Npua6aHHA abo eKBIBANEHTOM i3 AeTanbHIM onvcom npobnemu. BigmoBa Big rapanTii - Le Bci YacTUHM, AKi
MOXYTb 6yTU 3HOLLIEH.

- Komnais BUpo6HuK Gepe Ha cebe 30608’ A3aHHA 3aMiHUTY Ha CBiil PO3CyA HecnpasHi abo HenpaBwbHi BUPOGHNYI AeTani nuwwe nicna
PETENbHOTO KOHTPOMK AKOCTi Ta BUABNEHHA NOFaHOi KOHCTPYKL.

+ 3aBX [ 0NnayyBaHi NOKYNLeM - Lie BapTiCTb TPaHCMOpTY Ta / abo JOCTaBKM y BUNAAKY HEMPaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHA rapaHTiliHUX YMOB

« MMig yac rapaHTiitHoro TepMiHy 3amiHeHi BUPOOU CTatOTb BRACHICTIO BUPOGHUKA.

+ Ll rapanTia Moxe 6yTi KopUCHO TinbKM ANA 0PUTiHANbHOTO MOKYMLA, AKMiA BUKOHYBAB HOPMATUBY IHCTPYKLIif 3 TeXHIYHOr0 06CNyroByBaHHA B

iHCTpyKWiT. Hawa BianoBianbHicTb 3a rapaHTier 3aKiHUYeTbCA, KONW: OPUTiHaNbHWI BNACHUK NPOAAE NPOAYKT a0 KONM BHECEHO 3MiHI 10 HbOTO
X

« [popyKT, AKWIA € YacTUHOIO AedeKTy, Bik NOBUHeH 6yTi ocTaBNeHuil 1o BUPOGHIYOT KoMNaHii AnA 3amiky; iHaKLue 3aMiHeHy yacTuHy bype
CNNayeHo NoKymLesi.
HELOTPUMAHHSA NPABWN TA METOLIB BUKOPUCTAHHS OCBITMIOBANBHOIO OBNALHAHHSA ZN1A AKBAPIYMIB OMUCAHMX B IAHIA IOKYMEHTALLIT

(IHCTPYKLIIAA EKCTINYATALLIT TA TEXHIYHOTO OBCNYTOBYBAHHSA | MPUEAHAHIX 10 HHOTO NOCIBHUKAM) TATHE 3A COBOIO PO3MAZ TEPMIHOBOT
TAPAHTOBAHOCTI.

YTUNI3ALIA

lpunap no3HaueHWii BIANOBIAHNM CUMBONOM, AKIA BKA3YE Ha Te, L0 BUPIO He CNi NOBOAUTUCA AK i3 NOBYTOBMM CMITTAM B KiHLi /10T0 XXUTTEBOTO
LKAy, @ CNif, 0Kpemo 361Mpatin enekTpUYHIM | eNeKTPOHHUM 0bnafHaHHAM. LLl06 yHUKHYTY LWKOAM HABKOAMLIHBOMY CepeoBHLLY a60 350pOB'o,
BUKANKAHOTO HeMpaBUIbHIM BUAANEHHAM BiZX0iB, MOKYNLeBi NPONOHYETLCA BIROKPEMUTY AaHWil NPUCTPIiA Bid iHLLMX BUAIB BiAXOAIB i
YTUNI3yBaTI i10r0 BiANOBIAANBHO, LLO6 NONErLUMTI NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA MaTepianbHUX pecypais.

KopuctyBaui Kpaitivi BUpOGHIKY 3MOXYTb MOBEPHYTY NPUCTPili Po3APIGHOTO NPOAABLLA NI NOKYMLi HOBOTO aHANOTIYHOT0 MPUCTPOI a60
38'A3aTHCA 3 MicLEBUM 0ICOM, BIANOBIZANbHIM 33 BCH IHOOPMALH0, LU0 CTOCYETLCA NepepobKu i nepepoOKi As LbOro Ty MPOAYKTY.

bi3Hec-kopucTyBavyi He nosu




MODELLO - MODEL.:

DESCRIZIONE DEL DIFETTO / ANOMALIA « DESCRIPTION OF THE DEFECT /

MALFUNCTION:

Data d'acquisto / Datum des Kaufs / Date of purchase/Date d'achat/Fecha de la compra / Data da compra / Datum van aankoop

/ Huepopnvia tng ayopdg / lata npuobpetens Data achizitiondrii Data zakupu / Datum kupnje / Datum nékupu / [lata

nokynku / [lata Ha 3akynysaHe /Kjopsdato /]sigijimo data / Vasarlds datuma

Timbro Stempel Stamp Timbre Sello Selo
Postzegel [pappatdonpo  Meuats Stampild Pieczatka Pecat
Razitko Meyatka Meyar Stempel Spaudas Pecsét

DECLARATION
OF CONFORMITY ( €

THIS CERTIFIES THAT THE FOLLOWING DESIGNATED PRODUCT:

A2001702-AMTRA NATURA TANK 185 LED GREY (80x50x60cm)
A2001704-AMTRA NATURA TANK 185 LED WHITE (80x50x60cm)
A2001706-AMTRA NATURA TANK 230 LED GREY (100x50x60cm)
A2001709-AMTRA NATURA TANK 230 LED WHITE (100x50x60cm)

A2001721-AMTRA NATURA TANK 340 LED GREY (120x55x65cm)
A2001743-AMTRA NATURA TANK 340 LED WHITE (120x55x65cm)

A2001725-AMTRA NATURA TANK 470 LED GREY (150x60x65cm)
A2001727-AMTRA NATURA TANK 470 LED WHITE (150x60x65cm)

ARE CONFORM WITH THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVE
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE 2014/30/EU-EMC

LOW VOLTAGE DIRECTIVE 2014/35/EU-LVD
THIS DECLARATION IS THE RESPONSIBILITY OF THE

MANUFACTURER/IMPORTER:
- Re—",-

Dario Croci
Castronno (VA) - Italy. May. 2, 2018 CEO

Importato da / Importiert von
Imported by / Importé par / Importado por

CROCI SPA
Via S. Alessandro 8
21040 Castronno (VA) - ITALY
Tel.: +39 0332 870860
info@croci.net - www.croci.net

Distribuito in Germania da / In Deutschland vertrieben von
Distributed in Germany by / Distribué en Allemagne par
Distribuido en Alemania por

AMTRA CROCI GMBH
Liebigstrafie 1
63110 Rodgau - GERMANY
Fon.: +49-(0)6106-690150
info@amtra.de - www.amtra.de




